Eiropas Savienibas

Oficialais Vestnesis

* X %

*
*
*

* 5 %

[zdevums

*
*
*

L 198

63. gadagajums

latviesu valoda TleSTbu aktl 2020. gada 22. jiinijs

Saturs

I Legislatwvi akti

REGULAS

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/851 (2020. gada 18. jiinijs), ar ko groza Regulu
(EK) Nr. 862/2007 par Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko aizsardzibu () ...

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jiinijs) par reguléjuma
izveidi ilgtspéjigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088 () ..................

LEMUMI

* Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2020/853 (2020. gada 18. jiinijs), ar ko Vaciju
pilnvaro grozit tas divpuséjo autotransporta noligumu ar Sveici, lai atlautu kabotaZas
parvadajumus, kad tiek sniegti starptautiski pasaZieru autoparvadijumu pakalpojumi ar
autobusiem pierobeZas regionos starp abam valStim ...............ccccoiiiiiiiiiiiiii e

* Eiropas Parlamenta un Padomes L&mums (ES) 2020/854 (2020. gada 18. jiinijs), ar ko Italiju
pilnvaro vest sarunas un noslégt ar Sveici noligumu, kas atlauj kabotazas parvadajumus, kad tiek
sniegti starptautiski pasaZieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem pierobeZas regionos
SEArp abam VAISEIII .........ooiiiiiiiiiiiiii et

(') Dokuments attiecas uz EEZ.

13

44

Tiestbu akti, kuru virsraksti ir gai$aja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumien lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai
irerobezotu laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.







22.6.2020. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 198/1

(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/851
(2020. gada 18. jiinijs),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 862/2007 par Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un starptautisko

aizsardzibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 338. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosaitisanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 862/2007 (%) nosaka kopéju un salidzinamu tiesisko regulgjumu
Eiropas statistikai par migraciju un starptautisko aizsardzibu.

(2)  Lai reagétu uz jaunam vajadzibam Savieniba attieciba uz statistiku par migraciju un starptautisko aizsardzibu un ta
ka migracijas iezimes strauji mainas, ir nepiecieSams izveidot sistému, kas Jauj atri reagét uz mainigajam vajadzibam
attieciba uz statistiku par migraciju un starptautisko aizsardzibu.

(3)  Lai atbalstitu Savienibu, efektivi reaggjot uz migracijas raditam probléemam un izstradajot uz cilvéktiesibam balstitus
politikas virzienus, ir nepieciesams vakt datus par migraciju un starptautisko aizsardzibu biezak neka reizi gada.

(4)  Statistika par migraciju un starptautisko aizsardzibu ir loti svariga, lai pétitu, formulétu un izvértétu plasu politikas
virzienu spektru, jo ipasi attieciba uz reakciju uz tadu personu ierasanos, kuras Eiropa meklé aizsardzibu, ar mérki
definét un piemérot vislabakos politikas virzienus.

(5)  Statistika par migraciju un starptautisko aizsardzibu ir batiska, lai gtitu parskatu par migracijas kustibam Savieniba
un lai dalibvalstis varétu pienacigi piemérot Savienibas tiesibas saskana ar pamattiesibam, kas noteiktas Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta (‘Harta”) un Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija.

() Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 20. marta nostaja
pirmaja lasjuma (OV C 139, 28.4.2020., 1. lpp.). Eiropas Parlamenta 2020. gada 17. junija nostdja (Oficialaja Veéstnesi vél nav
publicéta).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 862/2007 (2007. gada 11. jalijs) par Kopienas statistiku attieciba uz migraciju un
starptautisko aizsardzibu, ka ari lai atceltu Padomes Regulu (EEK) Nr. 311/76 attieciba uz statistikas vaksanu par arvalstu darba
néméjiem (OV L 199, 31.7.2007., 23. Ipp.).
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(6)  Lai nodrosinatu dalibvalstu sniegto datu kvalitati, un it ipasi salidzinamibu, un lai sagatavotu ticamus parskatus
Savienibas limeni, izmantoto datu pamata vajadzétu bt vienadam koncepcijam un tiem biitu jaattiecas uz vienadu
parskata datumu vai periodu.

(7)  Datiem, kas sniegti par migraciju un starptautisko aizsardzibu, vajadzétu bit saskanigiem ar attiecigo statistiku, kas
savakta saskana ar Regulu (EK) Nr. 862/2007.

(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 () paredz atsauces sistému Eiropas statistikai par
migraciju un starptautisko aizsardzibu. Ta it ipasi prasa dalibvalstim ievérot profesionalas neatkaribas, taisniguma,
objektivitates, ticamibas, statistiskas konfidencialitates un izmaksu lietderibas principus, ka ari taja noraditos
kvalitates kritérijus.

(9)  Kvalitates zinojumi ir batiski, lai izvértétu un uzlabotu Eiropas statistikas kvalitati un zinotu par to. Eiropas
Statistikas sistémas komiteja ir apstiprindjusi Eiropas Statistikas sistémas (ESS) kvalitates zinojumu struktiiras
standartu saskana ar Regula (EK) Nr. 223/2009 minéto noteikumu par statistikas kvalitati. Minétajam ESS
standartam bitu japalidz saskanot zinosanu par kvalitati saskana ar Regulu (EK) Nr. 862/2007.

(10) Lai uzlabotu statistikas sagatavosanas efektivitati, valstu statistikas iestadém ir tiesibas atri un bez maksas pieklat
visiem administrativajiem ierakstiem savas attiecigajas publiskas parvaldes sistémas un tos izmantot, ka arf integrét
minétos administrativos ierakstus statistika, ciktal tas nepiecieSams, lai izstradatu, sagatavotu un izplatitu Eiropas
statistiku saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 17.a panta paredzétajiem noteikumiem par piekluvi administra-
tivajiem ierakstiem un to izmantosanu un integrésanu.

(11) Izstradajot, sagatavojot un izplatot Eiropas statistiku, valsts un Eiropas statistikas iestaddém un attieciga gadijuma
citam attiecigam iestadém biitu janem véra principi, kas izklastiti Eiropas Statistikas prakses kodeksa, kuru Eiropas
Statistikas sistémas komiteja parskatija un atjaunindja 2017. gada 16. novembri.

(12) Izméginajuma pétijjumos biitu janem véra Savienibas pievienota vértiba, japaredz nosacijumi jaunas datu vaksanas,
kas ietilpst Regulas (EK) Nr. 862/2007 darbibas joma, ievieSanai, janoverté istenoSanas iesp&as un statistikas
kvalitate, tostarp tas salidzinamiba starp valstim, ka ari saistito datu vaksanu izmaksas. Pirms sakt katru konkréto
izméginajuma pétijumu, Komisijai (Eurostat) biitu japarskata attiecigie administrativie avoti Savienibas limeni un
japarbauda, vai vajadzigo statistiku varétu balstit uz minétajiem avotiem. Prioritate baitu japieskir pieteikumu skaita
un noraidito pirmas uzturéSanas atlaujas pieteikumu skaita izskatiSanai. Komisijai (Eurostat) cie$a sadarbiba ar
dalibvalstim biitu jaizveérté minéto izméginajuma pétijumu rezultati un batu jadara rezultati publiski pieejami.
Jaunu datu vakSanu ievieSana dalibvalstis biitu jaapsver tikai tad, ja izméginajuma pétijumu rezultatu izvertgjums ir
pozitivs. Komisijai ari biitu jaapsprieZas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskapa ar nosacjjumiem, kas
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 () par tiesibu aktu apspriesanu.

(13) Ir svarigi optimizét eso3as informacijas un jau savakto datu izmantosanu Regulas (EK) Nr. 862/2007 darbibas joma.
Saja noliika biitu jaizpéta esosie datu avoti Savienibas un valstu liment, ka arf veidi, ka giit labumu no sadarbspéjas
satvariem, kas izveidoti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2019/817 (°) un (ES) 2019/818 (%), lai

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas nosatisanu Eiropas Kopienu Statistikas
birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu
89/382[EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestadés, struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspégjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES)
2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lémumus 2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135,
22.5.2019., 27. Ipp).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistému
sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862
un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).
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izvértétu to izmantosanu oficilajai statistikai. Sada izvértéjuma biitu jaietver ari sadarbspéjas koncepcijas istenosana
Savienibas limeni, lai vairakas organizacijas varétu izmantot vienus un tos paSus datus saskana ar to vajadzibam un
atlaujam, kas tam ir.

(14) Regulas (EK) Nr. 862/2007 darbibas joma Komisijai (Eurostat) bitu jatiecas nodrosinat to datu vaksanu koordinacija,
kuras izmanto attiecigas Savienibas agentiiras, un $aja nolaka biitu janosledz sadarbibas noligumi ar minétajam
agentiiram to attiecigas kompetences ietvaros.

(15) Lai sasniegtu Regulas (EK) Nr. 862/2007 merki, batu japieskir pietiekami finansu resursi augsti kvalitativas Eiropas
un valstu statistikas par migraciju un starptautisko aizsardzibu vaksanai, analizei un izplatiSanai.

(16) Ja Regulas (EK) Nr. 862/2007 istenosana prasitu dalibvalsts statistikas sistémai izstradat un istenot jaunas metodikas
un jaunas datu vaksanas statistikas noliikos saskapa ar minéto regulu, tostarp minétajai dalibvalstij nemt dalibu
izméginajuma pétijumos un modernizét datu avotus un IT sistémas, batu japieskir Savienibas finansialais
ieguldijums minétajai dalibvalstij dotacijas veida saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
2018/1046 ().

(17) Si regula ievéro tiesibas uz privatds un gimenes dzives neaizskaramibu, personas datu aizsardzibu un
nediskriminaciju, ka noteikts Harta. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (*) un Regula (ES)
2018/1725 attiecas uz to personas datu apstradi, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 862/2007.

(18) Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 862/2007 istenosanai, baitu japieskir istenosanas pilnvaras
Komisijai attieciba uz kvalitates zinojumu sagatavoSanas kartibas un satura noteik$anu; pieméroto formatu datu
nositi¥anai noteik$anu; sadaljjumu precizé$anu; un jaunu datu vakanu un sadalijumu noteik§anu, pamatojoties uz
izméginajuma pétijumu rezultatu izvértejumu. Minétas pilnvaras biitu jaiizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (°).

(19) JaRegulas (EK) Nr. 862/2007 isteno$anai biitu nepiecieSams veikt bitiskus pielagojumus dalibvalsts valsts statistikas
sistéma, Komisijai vajadz&tu bit iesp&jai pienacigi pamatotos gadjjumos un uz ierobezotu laiku ar istenoSanas aktiem
pieskirt attiecigajai dalibvalstij atkapi. Sadi biitiski pielagojumi it ipasi varétu biit vajadzigi, ja ir nepieciesams uzlabot
savlaicigumu, pielagot datu vaksanas metodes, tostarp piekluvi administrativajiem avotiem, vai izstradat jaunus datu
sagatavoSanas rikus.

(20) Lai efektivi parraudzitu Regulas (EK) Nr. 862/2007 piemérosanu, ta ir regulari jaizvérté. Komisijai bitu riipigi
jaizverté statistika, kas ir apkopota, ievérojot minéto regulu, ka ari tas kvalitate un savlaiciga nodrosinasana nolika
sniegt zinojumus Eiropas Parlamentam un Padomei. Komisijai (Eurostat) biitu riipigi jaapspriezas ar visiem
dalibniekiem, kas ir iesaistiti migracijas un starptautiskas aizsardzibas datu vaksana un citiem galvenajiem minétas
statistikas lietotajiem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finan§u noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(21)  Taka sis regulas mérki, proti, parskatit un papildinat esosos kopigos noteikumus par Eiropas statistikas par migraciju
un starptautisko aizsardzibu vaksanu un apkopo$anu, nevar pietickami labi sasniegt, dalibvalstim rikojoties atseviski,
bet, nemot véra saskanosanas un salidzinamibas iemeslus, to drizak var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var piepemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta.
Saskana ar minctaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(22) Tapéc Regula (EK) Nr. 862/2007 butu attiecigi jagroza.

(23) Saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 45/2001 (%) 28. panta 2. punktu ir notikusi
apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

(24) Ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Statistikas sistémas komiteju,
IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 862/2007 grozijumi

Regulu (EK) Nr. 862/2007 groza 3adi:
1) regulas 1. panta c) punktu aizstaj ar sadu:

“c) administrativam un juridiskam procediiram un procesiem dalibvalstis attieciba uz imigraciju, uzturésanas atlaujas,
pilsonibas, patvéruma un citu starptautiskas aizsardzibas veidu pieskirsanu, nelegalu iebrauksanu un uzturésanos,
un atgrieSanu.”;

2) regulas 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) punkta j) lidz m) apakSpunktus aizst3j ar $adiem:

“) “starptautiskas aizsardzibas pieteikums” ir starptautiskas aizsardzibas pieteikums, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/95/ES (2011. gada 13. decembris) par standartiem, lai tre3o valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus kvalificetu ka starptautiskas aizsardzibas sanémeéjus, par béglu vai
personu, kas tiesigas sapemt alternativo aizsardzibu, vienotu statusu, un par pieskirtas aizsardzibas
saturu (¥), 2. panta h) punkt3;

k) “begla statuss” ir bégla statuss, ka definéts Direktivas 2011/95/ES 2. panta e) punkt3;

1) “alternativas aizsardzibas statuss” ir alternativas aizsardzibas statuss, ka definéts Direktivas 2011/95/ES
2. panta g) punkta;

m) “gimenes locekli” ir gimenes locekli, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 604/2013
(2013. gada 26. jinijs), ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par
tredas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas
iesniegts kada no dalibvalstim (**), 2. panta g) punkta;

() OVL337,20.12.2011., 9. Ipp.
(**) OV L 180,29.6.2013., 31. Ipp.;

ii) punkta o) lidz q) apak$punktu aizstdj ar sadiem:

“

o) “nepilngadigais bez pavadibas” ir nepilngadigais bez pavadibas, ka definéts Direktivas 2011/95/ES
2. panta 1) punkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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p) “argjas robezas” ir ar€jas robezas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/399
(2016. gada 9. marts) par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par
robezam (Sengenas Robezu kodekss) (¥), 2. panta 2) punkta;

q) “treSo valstu valstspiederigie, kam atteikta iecelo$ana”, ir treSo valstu valstspiederigie, kam pie argjas robezas
atteikta ieceloSana, jo vini neatbilst visiem Regulas (ES) 2016/399 6. panta 1. punktd paredzétajiem
iecelosanas nosacijumiem un nepieder ne pie vienas no personu kategorijam, kas noteiktas minétas regulas
6. panta 5. punkta;

() OVL77,23.3.2016. 1.lpp.*;
b) panta 3. punktu svitro;
3) regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
i) pirmas dalas c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c) parskata perioda atsaukto starptautiskas aizsardzibas pieteikumu skaitu, kas sadaliti péc skaidras vai netiesas
atsauksanas, ka noradits Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/32/ES (*) 27. un 28. pant3;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. jinijs) par kop&am procediiram
starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirsanai un atnemsanai (OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.).”;

ii) pirmaja dala pievieno $adus apakspunktus:

“d) personu skaitu, kas parskata perioda iesniegusas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas
minétaja pieteikuma ka gimenes locekli un iesniedz starptautiskas aizsardzibas pieteikumu pirmo reizi;

e) personu skaitu, kas parskata perioda iesnieguSas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas
minétaja pieteikuma ka gimenes locekli un kuru pieteikums ir apstradats saskana ar paatrinato procediru,
kas paredzéta Direktivas 2013/32/ES 31. panta 8. punkta;

f) personu skaitu, kas parskata perioda ir iesnieguSas Direktivas 2013/32/ES 40. panta minéto turpmako
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas §ada pieteikuma ka gimenes locekli;

g) personu skaitu, kas parskata perioda beigas ir iesnieguSas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir
ieklautas minétaja pieteikuma ka gimenes locekli un kas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/33[ES (*) 17. pantu ir izmantojuSas uznemsanas materialos nosacijumus, ar kuriem
pieteikuma iesniedzéjiem nodrosina atbilstodu dzives limeni;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/33/ES (2013. gada 26. junijs), ar ko nosaka standartus
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju uznemsanai (OV L 180, 29.6.2013., 96. Ipp.).”;

iii) otro dalu aizstaj ar $adu:

“Pirmas dalas a) lidz f) apakSpunkta minéto statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, péc attiecigo personu
pilsonibas un péc nepilngadigajiem bez pavadibas. Ta attiecas uz viena kalendara ménesa parskata periodiem,
un to iesniedz Komisijai (Eurostat) divu ménesu laika péc parskata ménesa beigam. Pirmais parskata ménesis
ir 2021. gada janvaris.

Pirmas dalas g) apakSpunkta minéta statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata periodiem, un to
iesniedz Komisijai (Eurostat) se$u ménesu laika péc parskata gada beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;



L 198/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.6.2020.

b) panta 2. punktu groza $adi:
i) pirmas dalas b) un c) apak$punktu aizstaj ar sadiem:

“b) personu skaitu, par kuram ir piepemts pirmas instances lémums pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties
atjaunot bégla statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;

¢) personu skaitu, par kuram ir piepemts pirmas instances lémums pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties
atjaunot alternativo aizsardzibas statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;”;

ii) otro dalu aizstaj ar sadu:
“So statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, péc attiecigo personu pilsonibas un péc nepilngadigajiem bez
pavadibas. Ta attiecas uz tris kalendaro méne$u parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) divu
ménesu laika péc parskata perioda beigam. Pirmais parskata periods ir no 2021. gada janvara lidz martam.”;
¢) panta 3. punktu groza 3adi:

i) pirmas dalas c) un d) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“c) personu skaitu, par kuram ir pienemti galigie lémumi pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties atjaunot bégla
statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;

d) personu skaitu, par kuram ir pienemti galigie lémumi pieskirt, atsaukt, izbeigt vai atteikties atjaunot
alternativo aizsardzibas statusu, ko parskata perioda pienémusas administrativas vai tiesu iestades;”;

i) otro dalu aizstaj ar sadu:
“Minéto statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, p&c attiecigo personu pilsonibas, un, iznemot a) apak$punktu,
péc nepilngadigajiem bez pavadibas. Turklat g) apakspunkta minéto statistiku sadala péc pastavigas dzivesvietas

valsts un péc lemuma par patverumu veida.

Pirmaja apak$punkta minéta statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata periodiem, un to iesniedz
Komisijai (Eurostat) tris ménesu laika péc parskata gada beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;

d) panta 4. punktu groza $adi:
i) pirmaja dala pievieno $adus apakspunktus:

“f) atkartotas izskatiSanas pieprasijumu skaits, kuros prasits uznemt atpakal patvéruma mekletaju vai uznemties
atbildibu par vinu;

g) noteikumi, ar kuriem ir pamatoti f) apakspunkta minétie pieprasijumi;
h) lémumi, kuri pienemti attieciba uz f) apakspunkta minétajiem pieprasijumiem;
i) to parvietodanas gadijumu skaits, kuru pamata ir h) apakspunkta minétie lemumi.”;
i) otro dalu aizstaj ar sadu:
“So statistiku sadala péc dzimuma un péc pavaditiem un nepilngadigajiem bez pavadibas. T2 attiecas uz viena
kalendara gada parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai (Eurostat) tris méne$u laika péc parskata gada
beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;
4) regulas 5. panta 1. punktu groza 3adi:
a) otro dalu aizstaj ar $adu:
“Pirmas dalas a) apak$punkta minéto statistiku sadala saskana ar Regulas (ES) 2016/399 14. panta 5. punktu.”;
b) treso dalu aizstaj ar sadu:

“Pirmas dalas b) apakspunkta minéto statistiku sadala péc vecuma un dzimuma, péc attiecigo personu pilsonibas,
péc aizturéSanas pamatojuma un péc aizturéSanas vietas.”;
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5) regulas 6. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“1. “Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Eurostat) statistiku par:
a) uzturéSanas atlauju skaitu, kas izsniegtas treso valstu valstspiederigajiem, sadalitu adi:

i) atlaujas, kas izsniegtas parskata perioda laika un ar kuram pirmo reizi atlauj treSo valstu valstspiederigajam
uzturéties valsti, sadalitas péc pilsonibas, péc pamatojuma atlaujas pieskir§anai, péc atlaujas deriguma
termina, péc vecuma un péc dzimuma;

ii) atlaujas, kas izsniegtas parskata perioda laika un pieskirtas treSo valstu valstspiederigajam, nomainot
imigracijas statusu vai uzturé$anas iemeslu, sadalitas péc pilsonibas, péc atlaujas izsnieg$anas pamatojuma,
péc atlaujas deriguma termina, péc vecuma un péc dzimuma;

iii) parskata perioda beigas spéka eso$as atlaujas (izsniegto atlauju skaits, kas nav atsauktas un kuram nav
beidzies termins), sadalitas péc pilsonibas, péc atlaujas izsniegSanas pamatojuma, péc atlaujas deriguma

termina, péc vecuma un péc dzimuma;

b) pastavigo iedzivotaju skaitu parskata perioda beigas, sadalitu péc pilsonibas, péc ilgtermina statusa veida, péc
vecuma un péc dzimuma;

c) to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri parskata gada laika ieguvusi ilgtermina uzturéSanas atlauju, sadalitu
péc vecuma un péc dzimuma.”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. $a panta 1. punktd minéta statistika attiecas uz viena kalendara gada parskata periodiem, un to iesniedz
Komisijai (Eurostat) seu ménesu laika péc parskata gada beigam. Pirmais parskata gads ir 2021. gads.”;

6) regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“b) treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri faktiski ir atstajusi dalibvalsts teritoriju saskana ar administrativu vai
tiesas lémumu vai aktu, ka minéts a) apakspunkta, sadalitu péc atgriezto personu pilsonibas, péc atgriesanas un
sanemtas palidzibas veida un péc galamerka valsts.”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. 82 panta 1. punktd minéto statistiku sadala péc attiecigds personas vecuma un dzimuma un péc
nepilngadigajiem bez pavadibas. Ta attiecas uz tris kalendaro ménesu parskata periodiem, un to iesniedz Komisijai
(Eurostat) divu méne$u laika péc parskata perioda beigam. Pirmais parskata periods ir no 2021. gada janvara lidz
martam.”;

7) regulas 8. pantu svitro;
8) regulas 9. pantu groza $adi:

a) ieklauj sadus punktus:

“l.a Dalibvalstis veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu saskana ar 3o regulu nositito datu un metadatu
kvalitati.

1.b Saja reguld pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009 (*) 12. panta 1. punkta
uzskaititos kvalitates kritérijus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas
nosiitisanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru attiecas konfidencialitate, Padomes Regulu (EK)
Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un Padomes Lémumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas
Kopienu Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.).”;
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b) panta 2. lidz 5. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis kvalitates zinojumu forma zino Komisijai (Eurostat) par izmantotajiem datu avotiem, minéto avotu
izvéles iemesliem, izvéléto datu avotu ietekmi uz statistikas kvalitati, tehniskajiem un organizatoriskajiem
pasakumiem, kas tiek izmantoti personas datu aizsardzibas nodro$inasanai, un izmantotajam statistiska izveértéuma
metodém un regulari informé Komisiju (Eurostat) par jebkadam izmainam attieciba uz tiem.

3. Peéc Komisijas (Eurostat) pieprasijuma dalibvalstis sniedz tai papildu skaidrojumu, kas nepiecieSams, lai izvértétu
statistikas informacijas kvalitati.

4. Dalibvalstis nekavejoties informé Komisiju (Eurostat) par jebkadu parskatiSanu vai labojumiem statistika, kas
sniegta saskana ar $o regulu, par jebkuram izmainam izmantotajas metod@s un datu avotos un par jebkuru attiecigo
informaciju vai izmainam attieciba uz §is regulas Isteno$anu, kas varétu ietekmeét nosiitito datu kvalitati.

5. Komisija var pienemt istenosanas aktus:
a) ar ko nosaka 3a panta 2. punkta minéto kvalitates zinojumu praktisko kartibu un saturu;
b) par pasakumiem, kas attiecas uz datu nosiitianas atbilsto3o formatu noteiksanu saskana ar $o regulu.
Panta a) apak$punkta minétie akti neuzliek dalibvalstim nozimigus papildus slogus un izmaksas.
Saja punkta minétos istenosanas aktus pienem saskana parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.”;

9) ieklauj $adus pantus:

“9.a pants

Izmeéginajuma pétijumi

1. Saskana ar 3is regulas mérkiem Komisija (Eurostat) izveido izméginajuma pétjjumus, kurus dalibvalstis veiks
brivpratigi, lai pétitu papildus vai jaunu datu vaksSanas vai sadalijuma istenojamibu $is regulas ietvaros, tostarp
atbilstosu datu avotu un sagatavosanas metoZu pieejamibu, statistikas kvalitati un salidzinamibu, un saistitas izmaksas
un slogus. Dalibvalstis kopigi ar Komisiju (Eurostat) nodrodina minéto izméginajuma pétjjumu reprezentativitati
Savienibas limeni.

2. Pirms katra konkréta izmeéginajuma pétijuma sakSanas Komisija (Eurostat) izvertg, vai jauno statistiku var balstit uz
Savienibas limeni pieejamajiem administrativajiem avotiem, lai saskanotu izmantotos jédzienus, kur tas iesp&jams, un
samazinatu papildu slogus valstu statistikas iestadém un citam valstu iestadém, un veicinatu eso$o datu izmanto$anu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 17.a pantu. Komisija (Eurostat) nem véra ari slogu, ko rada citi notiekosie
izméginajuma pétijumi, lai ierobezotu vienlaicigu izméginajuma pétjjumu skaitu viena laikposma.

3. Saja panta minétie izméginajuma pétijumi attiecas uz $adiem jautajumiem:

a) statistikai, kas jaiesniedz saskapa ar 4. pantu kopuma, sadalijums péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniegSanas ménesa;

b) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 1. punktu:

i) to personu skaits, kuras ir iesniegusas starptautiskas aizsardzibas pieteikumu vai ir ieklautas §ada iesnieguma ka
gimenes locekli un kuras:

— tika atbrivotas no paatrinatas procediiras vai robeZprocediras vai kuru starptautiskas aizsardzibas pieteikumi
tika apstradati saskana ar $adu robezprocediru,

— netika registrétas Eurodac,

— iesniedza dokumentarus pieradjjumus, kas varétu palidzét to identitates noteiksana,
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— tika aizturétas, sadalitas péc aizturéSanas ilguma vai aizturéSanas iemesliem; vai par kuram tika pienemts
administrativs vai tiesas nolémums vai akts, ar kuru tika uzdota to aizturéSana vai alternativa aizturéSanai;
sadalitas péc alternativas veida un péc §ada lémuma vai akta izdoSanas ménesa,

— ir izmantojusas bezmaksas juridisko palidzibu,

— guva labumu no uzpemsanas materialajiem nosacjjumiem ka noradits 4. panta 1. punkta g) apakspunkta,
sadalitas péc vecuma, péc dzimuma, péc pilsonibas un péc nepilngadigajiem bez pavadibas, un iespgjas $o
statistiku attiecinat uz viena ménesa parskata periodiem,

— bija nepilngadigie bez pavadibas, kuriem tika iecelti parstavji, bija nepilngadigie bez pavadibas, kuriem tika
pieskirta piekluve izglitibas sistémai, vai bija nepilngadigie bez pavadibas, kuri tika izvietoti saskana ar
Direktivas 2011/95/ES 31. panta 3. punktu,

— kuram tika veikta vecuma novértésana, tostarp $adu novértgjumu rezultati;

i) vidgjais to nepilngadigo bez pavadibas skaits, kas iesniegusi starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, uz vienu
parstavi;

c) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 2. punktu un 3. punktu:

i) personam, uz kuram attiecas 4. panta 2. punkta a) apakSpunkts vai 4. panta 3. punkta b) apak$punkts,
sadalijjums péc lémumiem, ar kuriem starptautiskas aizsardzibas pieteikumi noraiditi:

— ka nepiepemami, péc nepienemamibas iemesla,

— ka nepamatoti,

— ka acimredzami nepamatoti parastaja procediira, péc noraidianas iemesliem,

— ka acimredzami nepamatoti paatrinataja procediird, péc noraidisanas un paatrinatas procediiras iemesliem,
— pamatojoties uz to, ka pieteikuma iesniedzgjam ir tiesibas uz aizsardzibu sava izcelsmes valsti;

ii) personam, uz kuram attiecas 4. panta 2. punkta b) un c) apakspunkti un 4. panta 3. punkta c) un d) apakspunkti
— sadalijjums péc lémumiem par statusa zaudéSanu vai izslégSanu, talak sadalits péc statusa zaudéSanas vai
izslégsanas iemesla;

iii) personu skaits, attieciba uz kuram lémumi tika pienemti péc individualas intervijas;

iv) personu skaits, attieciba uz kuram tika pienemts pirmas instances lémums vai galigie lémumi samazinat vai
atteikt uznemsanas materialos nosacjjumus;

d) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 3. punktu, apelaciju ilgums;
e) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 4. panta 4. punktu, sadalfjums péc vecuma un péc pilsonibas;
f) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 6. pantu:

i) pirmas uzturéSanas atlaujas pieteikumu un noraidito pieteikumu skaits, kurus parskata perioda ir iesniegusi
treSo valstu valstspiederigie, sadalits péc pilsonibas, péc atlaujas pieprasijuma iemesla, péc vecuma un péc
dzimuma;

ii) noraidito uzturéSanas atlaujas pieteikumu skaits, treSo valstu valstspiederigajiem mainot imigracijas statusu vai
uzturéSanas iemeslu;

iii) atlauju, kas izsniegtas gimenes iemeslu dél, skaits, sadalits péc atlaujas izsniegSanas iemesla un péc tresas valsts
valstspiederiga apgadnieka statusa;
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g) statistikai, kas jaiesniedz saskana ar regulas 7. pantu, sadalijums péc:
i) minéta panta 1. punkta a) apak§punkta noradito lémumu vai aktu pamatojumiem;

ii) minétd panta 1. punkta a) apakS$punkta noradito personu skaits, uz kuram ticis attiecinats ieceloanas
aizliegums;

iii) to personu skaits, attieciba uz kuram tiek veiktas atgrieSanas procediras un par kuram ir pienemts
administrativs vai tiesas lémums, vai akts, ar ko uzdots tas aizturét, sikak sadalits péc aizturéSanas ilguma vai
uzliktajam alternativam aizturéSanai, sadalits péc alternativas veida un péc $ada lémuma vai akta izdoSanas
meénesa;

iv) atgriezto personu skaits, sikak sadalits péc galamérka valsts un péc 1émuma vai akta veida $adi:
— saskana ar oficialu Savienibas atpakaluznemsanas noligumu,
— saskana ar neoficialu Savienibas atpakaluznemsanas noligumu,
— saskana ar dalibvalsts atpakaluznemsanas noligumu.

4. Komisija (Eurostat) izvérté izméginajuma pétjjumu rezultatus ciesa sadarbiba ar dalibvalstim un dara rezultatus
publiski pieejamus. Izvért§juma ietver jaunas datu vakSanas izmégindjuma pétfjumu ietvaros pievienotas vértibas
novértéjumu Savienibas limeni un izmaksu lietderibas novértéjumu, tostarp respondentiem uzlikta sloga un izstrades
izmaksu novertéjumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 14. panta 3. punktu.

5. Nemot véra izmégindjuma pétijumu rezultatu pozitivu izvért§jumu, Komisija var pienemt Istenosanas aktus
attieciba uz 3. punkta minétajiem jautajumiem. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 11. panta 2. punkta.

6. Lai atvieglotu $aja panta minéto izméginajuma pétjjumu veikSanu, Komisija (Eurostat) saskana ar 9.b pantu
nodrogina pienacigu finansgjumu dalibvalstim, kas veic minétos izméginajuma pétjumus.

7. Komisija (Eurostat) lidz 2022. gada 13. julijam un péc tam ik péc diviem gadiem zino par visparjo progresu, kas
panakts attieciba uz 3. punkta minétajiem jautajumiem. Zinojumu dara publiski pieejamu.

9.b pants

Finansgjums

1. Laiistenotu So regulu, no Savienibas vispargja budzeta pieskir finansialo ieguldijumu valstu statistikas iestadem un
citam attiecigam valstu iestadém, kas ir minétas Regulas (EK) Nr. 223/2009 5. panta 2. punkta:

a) jaunu metodiku izstradei statistikas nolikos saskapa ar o regulu, tostarp dalibvalstu dalibai reprezentativos
izméginajuma pétijumos, ki minéts 9.a panta;

b) jaunu datu vakSanu izstradei vai istenoSanai un izplatiSanai §is regulas darbibas joma, tostarp datu avotu un IT
sistému modernizacijai, uz laikposmu lidz pieciem gadiem.

2. $a panta 1. punkta minétais Savienibas finansialais ieguldijums tiek sniegts saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 (¥).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem,
ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES)
Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 13092013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 un Lemumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018,,

1.1pp.).";
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10)  regulas 10. pantu aizstaj ar $adu:
“10. Pants

Isteno$anas akti sadalijumu precizésanai

“Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, lai precizétu sadaljjumus saskana ar 4. lidz 7. pantu. Pienemot
$adus istenoanas aktus, Komisija pamato vajadzibu péc attiecigajiem sadalijjumiem noliika izstradat un parraudzit
Savienibas politikas virzienus migracijas un patvéruma joma un nodrosina, ka $adi istenosanas akti dalibvalstim
nerada ievérojamas papildu izmaksas vai slogus.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta, ne vélak ka
18 ménesus pirms parskata perioda beigam, ja ikgadgjie dati attiecas uz kalendaro gadu, un ne vélak ka sesus
meénesus pirms parskata perioda beigam, ja dati attiecas uz periodu, kas ir mazaks par vienu gadu.”;

11)  regulas 11. pantu aizst3j ar $adu:
“11. Pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Eiropas Statistikas sistémas komiteja, kas ir izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 223/2009. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 182/2011 (¥) izpratné.

2. Jaatsauce ir sniegta uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1822011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenosanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).”s

12)  ieklauj $adu pantu:
“11.a pants

Atkapes

1. Ja $is regulas vai saskana ar to pienemto istenoSanas pasakumu pieméro$ana prasitu batisku pielagojumu
veik§anu dalibvalsts valsts statistikas sistéma, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var pieskirt atkapi uz
attiecigas dalibvalsts pieprasito laikposmu, ja $is periods neparsniedz tris gadus. Pieskirot atkapi, Komisija
nodrosina dalibvalstu datu salidzinamibu un vajadzigo reprezentativo un ticamo Eiropas kopsavilkuma raditaju
savlaicigu aprékinasanu un nem véra slogu dalibvalstim un respondentiem.

2. Jasaskapa ar 1. punktu pieskirtas atkapes termina beigas $adas atkapes piemérosana joprojam ir pamatota ar
pietickamiem pieradijumiem, Komisija ar istenosanas aktiem var pieskirt atkapi uz turpmaku attiecigas dalibvalsts
pieprasitu laikposmu, ja $is periods neparsniedz divus gadus.

3. $a panta 1. un 2. punkta nolitkos dalibvalsts iesniedz Komisijai pienacigi pamatotu pieprastjumu lidz
2020. gada 13. oktobrim vai tris ménesu laika péc attieciga IstenoSanas akta spéka staSanas, vai attiecigi seSus
meénesus pirms beidzas laikposms, uz kuru tika pieskirta speka esosa atkape.

4. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 11. panta 2. punkta.”
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2. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
Regulas 1. panta 3. punkta a) un b) apak$punktu un 6. punktu pieméro no 2021. gada 1. marta.

Regulas 1. panta 3. punkta ¢) un d) apak$punktu un 5. punktu pieméro no 2021. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 18. jinija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedeétajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2020/852
(2020. gada 18. jiinijs)
par reguléjuma izveidi ilgtsp&jigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2019/2088

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),
saskana ar parasto likumdo$anas procediru (3,

ta ka:

(1)  Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 3. punkta mérkis ir izveidot ieksgjo tirgu, ka darbiba ir vérsta uz stabilu
Eiropas attistibu, kuras pamata cita starpa ir lidzsvarota ekonomiska izaugsme un vides augsta limena aizsardziba
un tas kvalitates uzlabosana.

(2)  ANO Generala asambleja 2015. gada 25. septembri piepéma jaunu ilgtspéjigas attistibas globalo satvaru, proti,
lgtspgjigas attistibas programmu 2030. gadam (“Programma 2030. gadam”). Programmas 2030. gadam pamata ir
ilgtsp&jigas attistibas mérki (IAM), un ta aptver tris ilgtspéjas dimensijas: ekonomikas, socialo un vides. Komisijas
2016. gada 22. novembra pazinojums “Turpmakie pasakumi ilgtspéjigai Eiropas nakotnei” sasaista IAM ar
Savienibas politikas satvaru, lai nodro$inatu, ka visas Savienibas ricibas un politikas iniciativas gan Savieniba, gan
globala méroga jau sakotngji tiek nemti véra IAM. Padome 2017. gada 20. junija secindjumos apstiprinaja
Savienibas un tas dalibvalstu appemsanos istenot Programmu 2030. gadam pilnigi, saskanoti, visaptverosi, integréti
un efektivi un ciesa sadarbiba ar partneriem un citam ieinteresétajam personam. 2019. gada 11. decembri Komisija
public&ja pazinojumu “Eiropas zalais kurss”.

(3)  Savieniba 2016. gada 5. oktobri varda apstiprinaja Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjas konvencijas par
klimata parmainam ietvaros piepemto Parizes noligumu (“Parizes noligums”) (). Parizes noliguma
2. panta 1. punkta c) apakSpunkta mérkis ir stiprinat staSanos preti klimata parmainam, cita starpa pieskanojot
finansu pliismas izvirzitajam kursam uz mazam siltumnicefekta gazu emisijam un klimatnoturigu attistibu. Saja
sakara Eiropadome 2019. gada 12. decembri pienéma secinajumus par klimata parmainam. Saja zina i regula ir
batisks solis cela uz mérki lidz 2050. gadam panakt klimatneitralu Savienibu.

(4)  llgtspéja un pareja uz drosu, klimatneitralu, klimatnoturigu, resursu zina efektivaku un pilnigaku aprites ekonomiku
ir svarigas tam, lai nodrosinatu Savienibas ekonomikas ilgtermina konkurétspéju. llgtspéja ilgstosi ir bijusi Savienibas
projekta pamata, un Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) ir atspogulota
tas sociala un vides dimensija.

() OVC62,15.2.2019., 103. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2019. gada 28. marta nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 15. aprila nostaja
pirmaja lasijuma (OV C 184, 3.6.2020., 1. Ipp.). Eiropas Parlamenta 2020. gada 17. jiinija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

() Padomes Lémums (ES) 2016/1841 (2016. gada 5. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Apvienoto Naciju
Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros pienemto Parizes noligumu (OV L 282, 19.10.2016., 1. Ipp.).
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(5)  Komisija 2016. gada decembri pilnvaroja Augsta limena ekspertu grupu izstradat visparéju un visaptverosu
Savienibas stratégiju ilgtspéjigam finanséjumam. Augsta [imena ekspertu grupas zinojuma, kas publicéts 2018. gada
31. janvari, aicinats radit tehniski uzticamu klasifikacijas sistému Savienibas limeni, lai viestu skaidribu par to, kuras
darbibas uzskatamas par “zalam” jeb “ilgtspgjigam”, sakot ar klimata parmainu mazinasanu.

(6)  Komisija 2018. gada 8. marta pazinojuma publicgja savu ricibas planu par ilgtspéjigas izaugsmes finansésanu, kura
noteikta vérieniga un visaptverosa stratégija ilgtspéjigam finansgjumam. Viens no mérkiem, kas noteikts minétaja
ricibas plana, ir parorientét kapitala plasmas uz ilgtspéjigiem ieguldijumiem, lai sasniegtu ilgtspé&jigu un ieklaujosu
izaugsmi. Vienotas klasifikacijas sistémas izveide ilgtsp&jigam darbibam ir svarigaka un neatlickamaka ricibas plana
paredzéta riciba. Ricibas plana atzits, ka kapitala plismu parvirzisana uz ilgtspéjigakam darbibam ir jabalsta uz
visaptverou izpratni par darbibu un ieguldijumu ilgtspé&ju vides zina. Pirmkart, skaidri noradijjumi par darbibam,
kas uzskatamas par tadam, kuras sekmé vides mérku sasniegSanu, palidzétu informeét iegulditajus par
ieguldjjumiem, no kuriem tiek finansétas vides zina ilgtspéjigas saimnieciskas darbibas. Turpmakus noradijumus par
darbibam, kas sekmé citus ilgtspgjas mérkus, tostarp socialos merkus, varétu izstradat vélaka posma.

(7)  Nemot vera pasaules méroga vides problemu sistémisko raksturu, ilgtspéjai vides zina ir vajadziga sistémiska un uz
nakotni vérsta pieeja, ar ko risinat tadas aizvien pieaugosas negativas tendences ka klimata parmainas, biologiskas
daudzveidibas zudums, globals parmeérigs resursu patérins, partikas nepietiekamiba, ozona noardiSanas, okeanu
paskabinaganas, saldidens sistémas pasliktina$anas un zemes sistému maina, ka arf jauni apdraudgjumi, pieméram,
bistamas kimiskas vielas un to kombinéta ietekme.

(8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Lemuma Nr. 1386/2013/ES (%) aicinats palielinat privata sektora finanséjumu ar vidi
un klimatu saistitiem izdevumiem, jo ipasi ievieSot stimulus un metodologiju, kas mudina uznémumus noteikt to
uznéméjdarbibas izmaksas vides zina un pelnu, ko rada vides pakalpojumu izmantosana.

(9)  IAM sasnieganai Savieniba nepiecie$ama kapitala plismu novirzisana ilgtsp&jigiem ieguldijumiem. Ir svarigi pilnigi
izmantot iek3gja tirgus potencialu minéto mérku sasnieg$anai. Saja sakara ir bitiski novérst skérslus efektivai

kapitala plasmai ilgtspé&jigu ieguldijumu virziena ieksgja tirgli un noverst jaunu skérslu rasanos.

(10) Nemot véra problémas mérogu un izmaksas, kas saistitas ar ricibas trikumu vai novélotu ricibu, finansu sistéma
biitu pakapeniski japielago, lai atbalstitu ekonomikas ilgtspé&jigu darbibu. Saja noliika ilgtspejigam finanséjumam ir
jaklast par normu, un ir janem veéra finansu produktu un pakalpojumu ietekme uz ilgtspéju.

(11) Tadu finan$u produktu piedavasana, ar kuriem Isteno vides zina ilgtspéjigus mérkus, ir efektivs veids, ka privatos
ieguldijumus novirzit ilgtspéjigam darbibam. Nosakot prasibas finansu produktu vai uzpémumu obligaciju ka vides
zina ilgtspejigu ieguldjjumu tirgoSanai, tostarp prasibas, ko dalibvalstis vai Savieniba izvirza, lai finansu tirgus
dalibniekiem un emitentiem lautu izmantot valstu markéumus, merkis ir veicinat iegulditaju uzticéSanos un
izpratni par minéto finansu produktu vai uzpémumu obligaciju ietekmi uz vidi, radit atpazistamibu un novérst
bazas par “zalo tuksvardibu”. Sis regulas konteksta par zalo tuksvardibu sauc negodigas konkurences prieksrocibas
giiSanas praksi, tirgojot finan§u produktu ka videi draudzigu, kaut gan patiesiba tas neatbilst vides
pamatstandartiem. Paslaik dazas dalibvalstis ir ieviestas markésanas sistémas. Sis eso$as sistémas balstas uz dazadam
vides zina ilgtsp&jigu saimniecisko darbibu klasifikacijas sistémam. Nemot véra politiskas saistibas atbilstosi Parizes
noligumam un Savienibas limeni, visticamak, arvien vairak dalibvalstu izveidos markéjuma sistémas vai noteiks

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1386/2013/ES (2013. gada 20. novembris) par visparéo Savienibas vides ricibas
programmu lidz 2020. gadam “Labklajiga dzive ar pieejamajiem planétas resursiem” (OV L 354, 28.12.2013., 171. Ipp.).
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citas prasibas finansu tirgus dalibniekiem vai emitentiem tam, lai finansu produktus vai uzpémumu obligacijas
reklamétu ka vides zina ilgtspé&jigus. Sados gadijumos dalibvalstis izmantotu savas nacionalas klasifikacijas sistémas,
lai noteiktu, kuri ieguldijumi uzskatami par ilgtspéjigiem. Ja $adas valstu markejuma sistémas vai prasibas izmantotu
atskirigus kritérijus, ar ko noteikt, kuras saimnieciskas darbibas uzskatamas par vides zina ilgtsp&jigam, tiktu
mazinata iegulditaju velme veikt parrobezu ieguldijumus, jo biitu apgritinata iespéja salidzinat dazadas ieguldijjumu
iespgjas. Turklat ekonomikas dalibniekiem, kas vélas piesaistit ieguldjjumus no visas Savienibas, dazadajas
dalibvalstis bitu jaatbilst atskirigiem kritérijiem, lai to darbibas bitu uzskatamas par vides zina ilgtspéjigam.
Vienotu kritériju trikums tadgjadi palielinatu izmaksas un ievérojami mazinatu stimulus ekonomikas dalibniekiem
ilgtspéjigu ieguldijumu noliikos pieklat parrobezu kapitala tirgiem.

(12) Kriteriji, ka noteikt, vai saimnieciska darbiba ir uzskatama par vides zina ilgtspéjigu, batu jasaskano Savienibas
liment, lai novérstu $kérslus ieksgja tirgus darbibai attieciba uz lidzeklu iegisanu ilgtspéjas projektiem un novérstu
to, ka 3adiem projektiem rodas $kérsli nakotné. Pateicoties $adai saskanosanai, ekonomikas dalibniekiem biitu
vieglak pari robezam iegiit lidzeklus savam vides zina ilgtspéjigajam darbibam, jo to saimnieciskas darbibas varétu
salidzinat, pamatojoties uz vienotiem kritérijiem, lai tas izvélétos ka pamata esoSos aktivus vides zina ilgtspé&jigiem
ieguldjumiem. Sada saskanosana tadé] atvieglotu ilgtspgjigu ieguldijumu parrobezu piesaisti Savieniba.

(13) Ja finan3u tirgus dalibnieki nesniedz nekadus paskaidrojumus iegulditajiem par to, ka darbibas, kuras tie iegulda,
sekmé vides mérku sasnieg$anu, vai ja finansu tirgus dalibnieki savos paskaidrojumos par to, kas ir vides zina
ilgtspé&jiga saimnieciska darbiba, izmanto atkirigus jédzienus, iegulditajiem $kitis nesamérigi apgriitinosi parbaudit
un salidzinat dazados finansu produktus. Ir konstatéts, ka $ada prakse mazina iegulditaju vélmi veikt ieguldijumus
vides zina ilgtspéjigos finansu produktos. Turklat iegulditaju uzticésanas trikumam ir batiska negativa ietekme uz
ilgtspgjigu ieguldjjumu tirgu. Ir arl pieradits, ka valstu noteikumi un tirga balstitas iniciativas, kas istenotas, lai
risinatu minéto jautajumu valstu robezas, noved pie iek$€ja tirgus sadrumstalotibas. Ja finansu tirgus dalibnieki
atklatu informaciju par to, ka un cik liela méra finansu produkti, kas tiek dariti pieejami ka vides zipa ilgtspéjigi, tiek
iegulditi darbibas, kuras atbilst 3aja regula paredzétajiem vides zina ilgtspé&jigu saimniecisko darbibu kritérijiem, un ja
finansu tirgus dalibnieki $adas informacijas atklasanai visa Savieniba izmantotu kop@jus kritérijus, tas palidzétu
iegulditajiem salidzinat ieguldijumu iespgjas pari robezam un stimulétu ieguldijumus sanémusos uzpémumus
padarit savus uznéméjdarbibas modelus vides zina ilgtspéjigakus. Turklat iegulditaji ar augstaku uzticibu veiktu

ieguldijumus vides zina ilgtspéjigos finansu produktos visa Savieniba, tadéjadi uzlabojot ieks€ja tirgus darbibu.

(14) Lai noverstu pastavosos Skerslus iek$éja tirgus darbibai un nepielautu o $kérslu raganos nakotné, dalibvalstim un
Savienibai bitu jaizmanto kopéjs vides zina ilgtspéjiga ieguldijuma jédziens, ievieSot prasibas valsts un Savienibas
limeni finan3u tirgus dalibniekiem vai emitentiem tadu finan$u produktu vai uzpémumu obligaciju markésanai, kas
tiek tirgoti ka vides zina ilgtspéjigi. Lai izvairitos no tirgus sadrumstalotibas un no kaitéjuma patérétaju un
iegulditaju interesém atkirigu vides zina ilgtspéjigu saimniecisko darbibu jédzienu del, valstu prasibam, kam
finansu tirgus dalibniekiem vai emitentiem jaatbilst, lai finan§u produktus vai uznémumu obligacijas tirgotu ka
vides zina ilgtspéjigus, vajadzétu bt balstitam uz vienotiem kritérijiem vides zipa ilgtspéjigam saimnieciskajam
darbibam. Sadi finansu tirgu dalibnieki un emitenti ietver finansu tirgu dalibniekus, kas dara pieejamus vides zina
ilgtspéjigus finansu produktus, un nefinansu uzpémumus, kas emité vides zina ilgtspéjigas uznémumu obligacijas.

(15) Kritériju noteiksana vides zina ilgtspéjigam saimnieciskajam darbibam var mudinat tadus ekonomikas dalibniekus,
uz kuriem §T regula neattiecas, brivpratigi savas timekla vietnés publicét un atklat informaciju par vides zina
ilgtspéjigajam saimnieciskajam darbibam, ko tie veic. St informacija ne tikai palidzés finansu tirgus dalibniekiem un
citam finan3u tirgd iesaistitajam personam viegli noteikt, kuri ekonomikas dalibnieki veic vides zina ilgtspéjigas
saimnieciskas darbibas, bet ari atvieglos Siem ekonomikas dalibniekiem lidzeklu iegtisanu savam vides zina
ilgtspé&jigajam darbibam.
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(16) Vides zina ilgtspgjigu saimniecisko darbibu Savienibas limena klasifikacijai batu japalidz izstradat Savienibas

nakotnes politiku ilgtspéjiga finanséjuma atbalstam, tostarp Savienibas méroga standartus vides zina ilgtspéjigiem
finansu produktiem, un visbeidzot izveidot arl mark&umu, kas oficiali atzist atbilstibu minétajiem standartiem visa
Savieniba. Ta ari varétu kalpot par pamatu citiem ekonomikas un reglamentéjo$iem pasakumiem. Lai noteiktu
ieguldijumu ilgtspgjas pakapi vides zina, ir vajadzigas vienotas juridiskas prasibas, kas balstitos uz vienotiem
kritérijiem vides zina ilgtspé&jigam saimnieciskajam darbibam un kalpotu ka atsauce turpmakiem Savienibas tiesibu
aktiem, kuru merkis ir atvieglot ieguldijumu parvieto$anu uz vides zina ilgtsp&jigam saimnieciskajam darbibam.

(17) Saistiba ar IAM sasnieg§anu Savieniba tadas politiskas izvéles ka Eiropas Stratégisko investiciju fonda radiana ir

bijusas efektivas, lai lidzas publiskajiem izdevumiem sekmeétu ari privatu ieguldijumu novirzisanu ilgtspéjigiem
ieguldijumiem. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/1017 (°) noteikts, ka 40 % no Eiropas Stratégisko
investiciju fonda veiktajiem ieguldjjumiem infrastruktiiras un inovacijas projektos ir javelta klimata ieguldjjumu
meérkim. Kopgji kritériji tam, ka noteikt, vai saimnieciskas darbibas ir uzskatamas par ilgtspéjigam, ieskaitot to
ietekmi uz vidi, varétu biit pamata lidzigam Savienibas nakotnes iniciativaim, mobiliz&jot ieguldijumus, ar kuriem
censas sasniegt ar klimatu saistitus vai citus vides mérkus.

(18) Lai izvairitos no kaitéjuma iegulditaju interesém, fondu parvaldniekiem un institucionalajiem iegulditajiem, kas dara

pieejamus finansu produktus, bitu jaatklaj informacija par to, ka un kada méra tie izmanto kritérijus vides zina
ilgtsp&jigam saimnieciskajam darbibam, lai noteiktu savu ieguldijumu ilgtsp&ju vides zina. Atklatajai informacijai
biitu japalidz iegulditajiem saprast proporciju, kada finansu produkta pamata esosie ieguldijumi ka procentuala dala
no visiem $§a finansu produkta pamata esosajiem ieguldijumiem ir veikti vides zina ilgtspgjigas saimnieciskajas
darbibas, tadgjadi palidzot iegulditajiem saprast ieguldijuma ilgtspéjas pakapi vides zipa. Ja finansu produkta
pamata esosie ieguldfjumi ir veikti saimnieciskajas darbibas, kas veicina kada vides mérka sasniegSanu, informacija,
kas jaatklj, baitu janorada vides mérkis vai merki, ko veicina finansu produktam pamata esosais ieguldijums, ka ari
tas, ka un cik liela méra finansu produktam pamata esosie ieguldijumi finansé vides zina ilgtspéjigas saimnieciskas
darbibas, un tai butu jaietver sikakas zinas par veicino$o un parejas darbibu attiecigajam proporcijam. Komisijai
biitu japrecizé informacija, kas $aja sakara jaatklaj. Sai informacijai biitu japalidz valstu kompetentajam iestadem
viegli parbaudit minéta informacijas atklasanas pienakuma izpildi un panakt $adu izpildi saskana ar piemérojamiem
valsts tiesibu aktiem. Ja finansu tirgus dalibnieki nepem véra kritérijus vides zina ilgtspéjigiem ieguldijumiem, tiem
batu jasniedz attiecigs pazinojums. Lai nepieautu informacijas atklasanas pienakuma apieSanu, $is pienakums batu
japiemero ari tad, ja finanSu produkti tiek tirgoti ka tadi, kas veicina vides raksturlielumus, ieskaitot finansu
produktus, kuru mérkis ir vides aizsardziba plasa nozimé.

(19)  Saja regula noteiktie informacijas atklasanas pienakumi papildina noteikumus par informacijas atklasanu, kas saistita

ar ilgtsp&ju, kuri noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (°). Lai uzlabotu parredzamibu un
lai finan3u tirgus dalibnieki individualajiem iegulditajiem varétu sniegt objektivu atskaites punktu salidzinajumam
par to ieguldijumu proporciju, kuri finansé vides zina ilgtspéjigas saimnieciskas darbibas, §1 regula papildina
noteikumus par parredzamibu informacijas atklasana pirms liguma nosléganas un periodiskos zinojumos, kuri
noteikti Regula (ES) 2019/2088. Regula (ES) 2019/2088 “ilgtspéjiga ieguldjjuma” definicija ietver ieguldijumus
saimnieciskajas darbibas, kuras veicina kada vides mérka sasnieg$anu, kam cita starpa bitu jaietver ieguldijumi
“vides zina ilgtspéjigas saimnieciskajas darbibas” §is regulas nozimé. Turklat Regula (ES) 2019/2088 ieguldijums tiek
uzskatits par ilgtsp&jigu ieguldijumu tikai tad, ja tas batiski nekaité nevienam no minétaja regula noteiktajiem vides
vai socialajiem mérkiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/1017 (2015. gada 25. jiinijs) par Eiropas Stratégisko investiciju fondu, Eiropas
Investiciju konsultaciju centru un Eiropas Investiciju projektu portalu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1291/2013 un (ES) Nr. 1316/2013
— Eiropas Stratégisko investiciju fonds (OV L 169, 1.7.2015., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2088 (2019. gada 27. novembris) par informacijas atklasanu, kas saistita ar
ilgtspéju, finansu pakalpojumu nozaré (OV L 317, 9.12.2019., 1. Ipp.).
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(20) Lai ar ilgtsp@ju saistita informacijas atklagana finansu pakalpojumu nozaré nodrosinatu ticamibu, konsekvenci un
salidzinamibu, informacijas atklasana, ievérojot $o regulu, biitu péc iesp€jas jaizmanto esosie ilgtspéjas raditaji, ka
ierosinats Eiropas Parlamenta 2018. gada 29. maija rezoliicija par ilgtspéjigam finansém (). Saja sakara tehniskas
parbaudes kritérijiem bitu péc iespéjas jabalstas uz ilgtspéjas raditajiem, kas minéti Regula (ES) 2019/2088.

(21)  Attieciba uz saimnieciskajam darbibam, ko veic uzpémumi, kuriem saskana ar So regulu nav jaatklaj informacija,
varétu bat izpémuma gadijumi, kad finansu tirgus dalibnieki nevar pamatoti iegfit attiecigo informaciju, lai ticami
noteiktu saskanotibu ar tehniskds parbaudes kritérijiem, kas izveidoti, ievérojot o regulu. Sados izpémuma
gadijumos un tikai attieciba uz tam saimnieciskajam darbibam, par kuram nav bijis iesp&jams iegiit pilnigu, ticamu
un savlaicigu informaciju, batu jalauj finan$u tirgus dalibniekiem veikt papildu novértgjumus un apléses,
pamatojoties uz informaciju no citiem avotiem. Sadiem novértdjumiem un aplésém biitu jakompensé tikai
ierobezota un konkréta vélamo datu elementu dala un janodrosina piesardzigs rezultats. Lai nodrosinatu, ka
iegulditajiem atklata informacija ir skaidra un nav maldinoga, finansu tirgus dalibniekiem batu skaidri jaizskaidro
pamatojums saviem secinajumiem, ka ari iemesli, kapéc — nolika atklat informaciju individualajiem iegulditajiem —
ir javeic $adi papildu novértéjumi un apléses.

(22) Komisija 2019. gada 20. jinija pazinojuma “Pamatnostadnes par nefinansialas informacijas snieganu:
papildinajums par klimatiskas informacijas sniegsanu” iesaka, ka noteiktiem lieliem uznémumiem bitu jasniedz
informacija par konkrétiem galvenajiem darbibas raditajiem saistiba ar klimatu, kuru pamata ir ar $o regulu
izveidotais satvars. Konkrétak, iegulditajiem, kas ir ieintereséti uznémumos, kuru produkti un pakalpojumi bitiski
sekmé jebkuru no $aja regula minétajiem vides mérkiem, noder informacija par $adu lielu nefinansu uzpémumu
apgrozijuma, kapitala izdevumu (CapEx) vai darbibas izdevumu (OpEx) proporciju, kas ir saistita ar vides zina
ilgtsp&jigam saimnieciskajam darbibam, ka ari par galvenajiem darbibas raditajiem, kuri pielagoti lieliem finansu
uzpémumiem. Tade] ir lietderigi prasit, lai $adi lielie uznémumi ik gadu publicétu $adus galvenos darbibas raditajus,
un precizét minétas prasibas delegétajos aktos, jo ipasi attieciba uz lieliem finansu uzpémumiem. Sadu prasibu
attiecina$ana ari uz mazakiem uznémumiem raditu nesamérigu slogu, tacu tie var brivpratigi nolemt publicét $adu
informaciju.

(23) Lai noteiktu konkretas saimnieciskas darbibas ilgtspéju vides zina, bitu jaizstrada izsmeloss vides mérku saraksts.
Sesi vides mérki, kuri biitu jaaptver 3ai regulai, ir $adi: klimata parmainu mazinasana, pielagoSanas klimata
parmainam, ilgtspéjiga tdens un jiras resursu izmanto$ana un aizsardziba, pareja uz aprites ekonomiku,
piesarnojuma novér$ana un kontrole un biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardziba un atjaunosana.

(24) Saimnieciskajai darbibai ar vides mérki “klimata parmainu mazinasana” vajadzétu batiski sekmét siltumnicefekta
gazu emisiju stabilizaciju, tas novérSot vai samazinot vai veicinot siltumnicefekta gazu piesaisti. Saimnieciskajai
darbibai bitu jaatbilst Parizes noliguma nospraustajam ilgtermina mérkim attieciba uz temperatiras kapuma
ierobezosanu. Sis vides mérkis biitu jainterpreté saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/31/EK (%).

(25) Saimnieciskajai darbibai ar vides mérki “pielagosanas klimata parmainam” vajadzétu batiski sekmét pasreizéja vai
gaidama nakotnes klimata nelabvéligas ietekmes vai $adas nelabvéligas ietekmes risku mazinasanu vai novér§anu —
vai nu uz pasu minéto darbibu, vai uz iedzivotajiem, dabu vai aktiviem. Sis vides mérkis biitu jainterpreté saskana ar
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un Sendai ietvarprogrammu katastrofu riska mazinaSanai 2015.-
2030. gadam.

() OVC76,9.3.2020. 23. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/31/EK (2009. gada 23. aprilis) par oglekla dioksida geologisko uzglabasanu un
grozijumiem Padomes Direktiva 85/337EEK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK, 2001/80/EK, 2004/35EK,
2006/12/EK, 2008/1/EK un Regula (EK) Nr. 1013/2006 (OV L 140, 5.6.2009., 114. Ipp.).
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(26) Vides merkis “ilgtspéjiga tidens un jiras resursu izmantoSana un aizsardziba” batu jainterpreté saskana ar
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1380/2013 () un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam 2000/60/EK ('), 2006/7/EK ('), 2006/118/EK (%), 2008/56/EK (**)
un 2008/105/EK (*¥), Padomes Direktivam 91/271/EEK (), 91/676/EEK (*) un 98/83/EK () un Komisijas
Léemumu (ES) 2017/848 (*¥), un Komisijas 2007. gada 18. jilija pazinojumu “Meklgjot risindgjumu sausuma un
tdens trikuma problémai Eiropas Savieniba”, 2012. gada 14. novembra pazinojumu “Eiropas Gdens resursu
aizsardzibas konceptualais plans” un 2019. gada 11. marta pazinojumu “Eiropas Savienibas stratégiska pieeja
attieciba uz farmaceitiskiem lidzekliem vide”.

(27) Vides merkis “pareja uz aprites ekonomiku” batu jainterpreté saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem aprites ekonomikas, atkritumu un kimisko vielu joma, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulam (EK) Nr. 1013/2006 (*°), (EK) Nr. 1907/2006 (*) un (ES) 2019/1021 (*') un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivim 94/62/EK (*2), 2000/53/EK (%), 2006/66/EK (*), 2008/98/EK (*), 2010/75/ES (),
2011/65/ES (), 2012/19/ES (), (ES) 2019/883 (*) un (ES) 2019/904 ("), Padomes Direktivu

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo zivsaimniecibas politiku un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK)
Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai Gidens resursu

politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/7/EK (2006. gada 15. februaris) par peldvietu tidens kvalitates parvaldibu un
Direktivas 76/160/EEK atcelsanu (OV L 64, 4.3.2006., 37. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris) par gruntsiidenu aizsardzibu pret piesarnojumu
un pasliktinaganos (OV L 372, 27.12.2006., 19. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17. junijs), ar ko izveido sistému Kopienas ricibai jiiras vides
politikas joma (Jairas stratégijas pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.).

(" Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/105/EK (2008. gada 16. decembris) par vides kvalitates standartiem tdens resursu
politikas jomd, un ar ko groza un sekojosi atce] Padomes Direktivas 82/176/EEK, 83/513/EEK, 84[156/EEK, 84/491/EEK,
86/280/EEK, un ar ko groza Direktivu 2000/60/EK (OV L 348, 24.12.2008., 84. Ipp.).

(") Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komunalo notekiidenu attiriSanu (OV L 135, 30.5.1991., 40. Ipp.).

(') Padomes Direktiva 91/676/EEK (1991. gada 12. decembris) attieciba uz tdenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (OV L 375, 31.12.1991,, 1. Ipp.).

(") Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tdens kvalitati (OV L 330, 5.12.1998., 32. lpp.).

(**) Komisijas Lémums (ES) 2017/848 (2017. gada 17. maijs), ar ko nosaka laba juras tdenu vides stavokla kritérijus un metodiskos
standartus un monitoringa un novérté$anas specifikacijas un standartizétas metodes un atce] Lemumu 2010/477/ES (OV L 125,
18.5.2017., 43. Ipp)).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006 (2006. gada 14. jiinijs) par atkritumu satijumiem (OV L 190, 12.7.2006.,
1. 1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju registrésanu,
vértésanu, licencé$anu un ierobezoSanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka arT Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas
Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1021 (2019. gada 20. jiinijs) par noturigiem organiskajiem piesarpotajiem (OV
L 169, 25.6.2019., 45. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/62[EK (1994. gada 20. decembris) par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (OV L 365,
31.12.1994,, 10. Ipp)).

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/53/EK (2000. gada 18. septembris) par nolietotiem transportlidzekliem (OV L 269,
21.10.2000., 34. Ipp.).

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/66/EK (2006. gada 6. septembris) par baterijam un akumulatoriem, un bateriju un
akumulatoru atkritumiem un ar ko atce] Direktivu 91/157/EEK (OV L 266, 26.9.2006., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/75/ES (2010. gada 24. novembris) par ripnieciskajam emisijam (piesarnojuma
integréta novérsana un kontrole) (OV L 334, 17.12.2010., 17. Ipp.).

(¥) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/65/ES (2011. gada 8. junijs) par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu
elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/19/ES (2012. gada 4. jlijs) par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA)
(OV L 197,24.7.2012., 38. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/883 (2019. gada 17. aprilis) par ostas atkritumu pienemsanas iekartam kugu
atkritumu nodosanai un ar ko groza Direktivu 2010/65/ES un atce] Direktivu 2000/59/EK (OV L 151, 7.6.2019., 116. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/904 (2019. gada 5. jinijs) par konkrétu plastmasas izstradajumu ietekmes uz vidi
samazinasanu (OV L 155, 12.6.2019., 1. Ipp.).
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1999/31/EK (*'), Komisijas Regulu (ES) Nr. 1357/2014 (*)) un Komisijas Lemumiem 2000/532/EK (**)
un 2014/955/ES (**), un Komisijas 2015. gada 2. decembra pazinojumu “Noslégt aprites loku — ES ricibas
plans parejai uz aprites ekonomiku” un 2018. gada 16. janvara pazinojumu “Eiropas stratégija attieciba uz
plastmasu aprites ekonomika”.

(28) Vides merki “pareja uz aprites ekonomiku” saimnieciska darbiba var bitiski sekmét vairakos veidos. Ta var,
pieméram, palielinat produktu ilgizturibu, remontéjamibu, modernizéjamibu un atkartotu lietojamibu vai var
samazinat resursu izlietojumu ar attiecigu dizainu un materialu izveli, atvieglojot parprofilésanu, demontazu un
izjaukSanu €ku un celtniecibas nozaré, jo ipasi lai samazinatu celtniecibas materialu izlietojumu un sekmétu
celtniecibas materialu atkartotu izmanto$anu. Vides mérki “pareja uz aprites ekonomiku” ta var biitiski sekmét, ar
izstradajot “produktu ka pakalpojumu” uzpémejdarbibas modelus un cirkularas vertibu kédes, noliika péc iespgjas
ilgak saglabat produktu, sastavdalu un materialu augstako vértibu un izmantojamibu. Jebkadai bistamo vielu satura
samazinasanai materidlos un produktos visa aprites cikla, tostarp aizstdjot tos ar dro$akam alternativam, biitu
vismaz jabit saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Vides mérki “pareja uz aprites ekonomiku” saimnieciska darbiba
var batiski sekmet, arT samazinot partikas atkritumus partikas razosana, parstradé, izgatavosana vai izplatisana.

(29) Vides mérkis “piesarnojuma novérSana un kontrole” biitu jainterpreté saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivam 2000/60/EK, 2004/35/EK (*), 2004/107EK (*),
2006/118/EK, 2008/50/EK (), 2008/105/EK, 2010/75[ES, (ES) 2016/802 (*) un (ES) 2016/2284 (*).

(30) Vides merkis “biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardziba un atjauno$ana” biitu jainterpreté saskana ar
attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) Nr. 995/2010 (*), (ES)
Nr. 511/2014 (*') un (ES) Nr. 1143/2014 (*), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/147/EK (*), Padomes
Regulu (EK) Nr. 338/97 (*), Padomes Direktivam 91/676/EEK un 92/43EEK (*) un Komisijas 2003. gada 21. maija

(") Padomes Direktiva 1999/31/EK (1999. gada 26. aprilis) par atkritumu poligoniem (OV L 182, 16.7.1999., 1. Ipp.).

(*») Komisijas Regula (ES) Nr. 1357/2014 (2014. gada 18. decembris), ar ko aizstdj IIl pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai 2008/98/EK par atkritumiem un par dazu direktivu atcel§anu (OV L 365, 19.12.2014., 89. Ipp.).

(**) Komisijas Lemums 2000/532/EK (2000. gada 3. maijs), ar ko aizstaj Lémumu 94/3/[EK, ar kuru izveidots atkritumu saraksts saskana
ar 1. panta a) punktu Padomes Direktiva 75/442EEK par atkritumiem, un Padomes Lémumu 94/904/EK, ar kuru izveidots bistamo
atkritumu saraksts saskana ar 1. panta 4. punktu Padomes Direktiva 91/689/EEK par bistamajiem atkritumiem (OV L 226, 6.9.2000.,
3. lpp.).

(*Y Komisijas Lemums 2014/955/ES (2014. gada 18. decembris), ar ko groza Lémumu 2000/532/EK par atkritumu sarakstu saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/98/EK (OV L 370, 30.12.2014., 44. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/35/EK (2004. gada 21. aprilis) par atbildibu vides joma attieciba uz videi nodarita
kaitgjuma novérSanu un atlidzinasanu (OV L 143, 30.4.2004., 56. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/107[EK (2004. gada 15. decembris) par arsénu, kadmiju, dzivsudrabu, nikeli un
policikliskiem aromatiskiem ogliidenraziem apkartéja gaisa (OV L 23, 26.1.2005., 3. Ipp.).

(*’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa kvalitati un tiraku gaisu Eiropai (OV L 152,
11.6.2008., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/802 (2016. gada 11. maijs), ar ko paredz séra satura samazinasanu konkrétiem
$kidra kurinama veidiem (OV L 132, 21.5.2016., 58. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2284 (2016. gada 14. decembris) par dazu gaisu piesarnojoso vielu valstu
emisiju samazinasanu un ar ko groza Direktivu 2003/35/EK un atce] Direktivu 2001/81/EK (OV L 344, 17.12.2016., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 995/2010 (2010. gada 20. oktobris), ar ko nosaka pienakumus tirgus dalibniekiem,
kas laiz tirgti kokmaterialus un koka izstradajumus (OV L 295, 12.11.2010., 23. Ipp.).

(*') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 511/2014 (2014. gada 16. aprilis) par no Nagojas Protokola par piekluvi
genétiskajiem resursiem un to ieguvumu taisnigu un godigu sadali, kas gati no So resursu izmanto$anas, izrietoSiem atbilstibas
pasakumiem lietotajiem Savieniba (OV L 150, 20.5.2014., 59. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1143/2014 (2014. gada 22. oktobris) par invazivu sveszemju sugu introdukcijas un
izplatiSanas profilaksi un parvaldibu (OV L 317, 4.11.2014., 35. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147EK (2009. gada 30. novembris) par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010,, 7. Ipp)).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 338/97 (1996. gada 9. decembris) par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu, reglamentéjot to
tirdzniecibu (OV L 61, 3.3.1997., 1. Ipp.).

(¥) Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992., 7. lpp.).
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pazinojumu “MeZa tiesibu aktu ievieSana, parvaldiba un tirdznieciba (FLEGT)”, 2011. gada 3. maija pazinojumu
“Misu dzivibas garantija, miisu dabas kapitals — ES biologiskas daudzveidibas stratégija lidz 2020. gadam”,
2013. gada 6. maija pazinojumu “Zala infrastruktiira (ZI) — Eiropas dabas kapitala pilnveide”, 2016. gada
26. februara pazinojumu “ES ricibas plans savvalas dzivnieku un augu nelikumigas tirdzniecibas apkaro$anai” un
2019. gada 23. jalija pazinojumu “Pastiprinat ES ricibu ar mérki aizsargat un atjaunot un pasaules mezus“.

(31) Vides merki “biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardziba un atjauno$ana” saimnieciska darbiba var batiski
sekmeét dazados veidos, tostarp aizsargajot, saglabajot un atjaunojot biologisko daudzveidibu un ekosistémas un
tadéjadi uzlabojot ekosisttmu pakalpojumus. Sadi pakalpojumi tiek iedaliti Cetras kategorijas, proti, apgades
pakalpojumi, pieméram, apgade ar partiku un Gdeni; regul§josie pakalpojumi, pieméram, klimata un slimibu
kontrole; atbalsta pakalpojumi, pieméram, baribas vielu aprites cikli un skabekla razosana; un kulttiras pakalpojumi,
pieméram, gariguma un atpiitas ieguvumi.

(32) Sis regulas nolitkos termins “ilgtspéjiga mezu apsaimniekosana” biitu jasaprot, nemot véra tadu mezu un meza
zemes praksi un izmantoSanu, kas palidz sekmet biologisko daudzveidibu vai apturét vai novérst ekosistému
degradaciju, atmezo$anu un dzivotnu izzusanu, nemot véra mezu un meza zemes parvaldibu un izmantosanu tada
veida un intensitaté, kas saglaba to biologisko daudzveidibu, produktivitati, atjaunoanas spéju, dzivotspéju un
potencialu gan tagadné, gan nakotné pildit attiecigas ekologiskas, ekonomiskas un socialas funkcijas vietéja, valsts
un pasaules méroga un kas nenodara kaitéjumu citam ekosistémam, ka izklastits Helsinku 1993. gada 16.-
17. junija Otras Ministru konferences par meZu aizsardzibu Eiropa Rezoldcija H1 “Visparéjas pamatnostadnes par
mezu ilgtspejigu apsaimniekosanu Eiropa”, ka ari pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 995/2010 un (ES) 2018/841 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/2001 (¥), un
Komisijas 2013. gada 20. septembra pazinojumu “Jauna ES meZa stratégija meZiem un uz koksnes resursiem
balstitai ripniecibai”.

(33) Sis regulas nolitkos termins “energoefektivitate” tiek lietots plaga nozimé un biitu jasaprot, nemot véra attiecigos
Savienibas tiesibu aktus, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1369 (*) un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2012/27/[ES (*) un (ES) 2018844 (*°), ka ari istenoSanas pasakumus, kas pienemti, ievérojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/125/EK (*!).

(34) Katram vides mérkim biitu janosaka vienoti kritériji tam, ka noteikt, vai saimnieciskas darbibas biitiski sekmé minéta
meérka sasnieg§anu. Vienam vienoto kritériju elementam vajadzétu bt izvairities no biitiska kaitgjuma radiSanas
jebkuram no 3aja regula izklastitajiem vides mérkiem. Tas vajadzigs, lai izvairitos no ta, ka ieguldfjumi tiek uzskatiti
par vides zina ilgtspé&jigiem gadijumos, kad saimnieciskas darbibas, kuras gast labumu no $iem ieguldjjumiem, rada
kaitgjumu videi tadda mera, kas parspg to radito labumu vides mérkim. Sados kritérijos — papildus pasas
saimnieciskas darbibas ietekmei uz vidi — biitu janem minétas saimnieciskas darbibas sniegto produktu un
pakalpojumu aprites cikls, tostarp biitu janem veéra atzinas, kas giitas no esoSiem aprites cikla izvért§jumiem, jo
Ipasi apsverot to izstradi, izmanto$anu un aprites cikla beigas.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/841 (2018. gada 30. maijs) par zemes izmanto3ana, zemes izmanto$anas maina un
mezsaimnieciba raduos siltumnicefekta gazu emisiju un piesaistes iekJausanu klimata un energétikas politikas satvara laikposmam
lidz 2030. gadam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 525/2013 un Lémumu Nr. 529/2013/ES (OV L 156, 19.6.2018., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem
iegtitas energijas izmantosanas veicinasanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1369 (2017. gada 4. jalijs), ar ko izveido energomarkéuma satvaru un atce]
Direktivu 2010/30/ES (OV L 198, 28.7.2017., 1. Ipp)).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas
2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32[EK (OV L 315, 14.11.2012., 1. Ipp)).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/844 (2018. gada 30. maijs), ar ko groza Direktivu 2010/31/ES par éku energoefek-
tivitati un Direktivu 2012/27[ES par energoefektivitati (OV L 156, 19.6.2018., 75. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/125/EK (2009. gada 21. oktobris), ar ko izveido sistému, lai noteiktu ekodizaina
prasibas ar energiju saistitiem razojumiem (OV L 285, 31.10.2009., 10. Ipp.).
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(35) Atgadinot Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kop€jo apnemsanos ievérot principus, kas ieklauti Eiropas
Socialo tiesibu pilara nolika atbalstit ilgtspéjigu un ieklaujosu izaugsmi, un atzistot cilvéktiesibu un darba tiesibu
starptautisko minimuma standartu nozimi, atbilstibai minimuma aizsargpasakumiem vajadzétu bt nosacfjumam,
lai saimnieciskas darbibas biitu uzskatamas par vides zina ilgtspéjigaim. Minéta iemesla dé] saimnieciskas darbibas
bitu uzskatamas par vides zina ilgtspéjigam tikai tad, ja tas tiek veiktas saskapna ar ESAO Vadlinijam
daudznacionaliem uzpémumiem un ANO Vado$ajiem principiem uzpémejdarbibai un cilvektiesibam, tostarp
saskana ar Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) deklaraciju par pamatprincipiem un pamattiesibam darba,
astonam SDO pamatkonvencijam un Starptautisko cilvéktiesibu hartu. SDO pamatkonvencijas nosaka cilvéktiesibas
un darba tiesibas, kas uzpémumiem biitu jaievéro. Vairaki no minétajiem starptautiskajiem standartiem ir
nostiprinati Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo ipasi verdzibas un piespiedu darba aizliegums un
diskriminacijas aizlieguma princips. Minétie minimuma aizsargpasakumi neskar to, ka attieciga gadijuma pieméro
stingrakas prasibas, kas attieciba uz vidi, veselibu, drodibu un socialo ilgtsp&ju noteiktas Savienibas tiesibu aktos.
Pildot minétos minimuma aizsargpasakumus, uzpémumiem bitu jaievéro princips “nenodari batisku kaitgjumu”,
kas minéts Regula (ES) 2019/2088, un janem véra regulativie tehniskie standarti, kuri pienemti, ievérojot o regulu,
un kuros $is princips precizéts sikak.

(36) Lai nodrosinatu konsekvenci starp $o regulu un Regulu (ES) 2019/2088, ar o regulu biitu jagroza Regula (ES)
2019/2088, lai Eiropas uzraudzibas iestadém, kuras ir izveidotas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES)
Nr. 1093/2010 (*%), (ES) Nr. 1094/2010 (**) un (ES) Nr. 1095/2010 (**) (visas kopa “EUI"), uzdotu kopigi izstradat
regulativos tehniskos standartus nolika sikak precizét informacijas, kas attiecas uz principu “nenodari batisku
kaitgjumu”, saturu un noformé&jumu. Minétajiem regulativajiem tehniskajiem standartiem bitu jaatbilst Regula (ES)
2019/2088 minéto ilgtspgjas raditaju par negativu ietekmi uz klimatu saturam, metodologijai un noforméumam.
Tiem batu arl jaatbilst principiem, kas nostiprinati Eiropas socidlo tiesibu pilara, ESAO Vadlinijam
daudznacionaliem uznémumiem, ANO Vadosajiem principiem uznémeéjdarbibai un cilvéktiesibam, tostarp SDO
deklaracijai par pamatprincipiem un pamattiesibam darba, astonam SDO pamatkonvencijam un Starptautiskajai
cilvéktiesibu hartai.

(37) Regula (ES) 2019/2088 batu jagroza ari tadgl, lai EUI uzdotu ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstradat
regulativu tehnisko standartu projektu nolika papildinat noteikumus par vides raksturlielumu reklaméSanas un
vides zina ilgtspéjigu ieguldijumu parredzamibu informacijas atklasana pirms liguma nosléganas un periodiskos
Zinojumos.

(38) Nemot véra konkrétos tehniskos datus, kas nepiecieSami, lai novértétu saimnieciskas darbibas ietekmi uz vidi, un
strauji mainigo zinatnes un tehnologijas raksturu, vides zina ilgtspéjigu saimniecisko darbibu kritériji biitu regulari
japielago, lai atspogulotu $adas parmainas. Lai $ie kritériji butu aktuali, balstiti uz zinatniskiem pieradijumiem un
ekspertu, ka arT attiecigo ieintereséto personu ieguldijuma, “batiskas sekméSanas” un “butiska kaitéjuma” nosacijumi
bittu japrecizé sikak dazadam saimnieciskajam darbibam un regulari jaatjaunina. Saja nolikd Komisijai biitu
jaizveido detalizéti un kalibréti tehniskas parbaudes kritériji dazadam saimnieciskajam darbibam, pamatojoties uz
daudzpusgjo ieintereséto personu ilgtspéjiga finanséjuma platformas tehnisko devumu.

(39) Dazam saimnieciskajam darbibam ir negativa ietekme uz vidi, un, samazinot $adu negativo ietekmi, var batiski
sekmét vienu vai vairakus vides mérkus. Ir lietderigi minétajam saimnieciskajam darbibam izveidot tadus tehniskas
parbaudes kritérijus, kas prasa batisku vides raksturlielumu uzlabojumu cita starpa salidzinajuma ar nozari

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1094/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/79/EK (OV
L 331,15.12.2010., 48. Ipp)).

(*Y) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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caurmeéra, vienlaikus noveérSot videi kaitigu iesiksti, tostarp ogleklietilpigu iesiksti, finansétas saimnieciskas darbibas
saimnieciska cikla laika. Minétajos kritérijos butu janem véra arl konkrétas saimnieciskas darbibas ilgtermina
ietekme.

(40) Saimnieciska darbiba nebitu uzskatama par vides zina ilgtspéjigu, ja ta videi nodara kaitéjumu, kas ir lielaks par tas

raditajiem ieguvumiem. Ar tehniskas parbaudes kritérijiem biitu janosaka minimalas prasibas, kas vajadzigas, lai
izvairitos no bitiska kait§juma nodariSanas paréjiem mérkiem, tostarp pamatojoties uz jebkuram minimalajam
prasibam, kas noteiktas saskapa ar Savienibas tiesibu aktiem. Izveidojot un atjauninot tehniskas parbaudes
kritérijus, Komisijai bitu janodroSina, lai minétie kritériji tiktu balstiti uz pieejamajiem zinatniskajiem
pieradjjumiem, tiktu izstradati, nemot véra aprites cikla apsvérumus, tostarp esosos aprites cikla noveért&umus, un
tiktu regulari atjauninati. Kad zinatniskais novért§jums nelauj noteikt risku ar pietiekamu noteiktibu, bitu
japieméro piesardzibas princips saskana ar LESD 191. pantu.

(41) Izveidojot un atjauninot tehniskas parbaudes kritérijus klimata parmainu mazinasanas vides mérkim, Komisijai baitu

janem véra un jastimulé notieko$a un nepiecieSama pareja uz klimatneitralu ekonomiku saskana ar $is regulas
10. panta 2. punktu. Lidztekus klimatneitralas energijas izmantosanai un lielakiem ieguldijumiem jau esosas
mazoglekla saimnieciskajas darbibas un nozarés, pareja prasa bitiski samazinat siltumnicefekta gazu emisijas citas
saimnieciskajas darbibas un nozarés, kuras nav tehnologiju zind un ekonomiski iesp&jams ieviest mazoglekla
alternativas. Sadas parejas saimnieciskas darbibas biitu uzskatamas par tadam, kas biitiski sekmé klimata parmainu
mazinasanu, ja to radito siltumnicefekta gazu emisiju radit3ji ir zemaki par nozares vidgjiem raditajiem, ja tas
nekavé mazoglekla alternativu izstradi un ievieSanu un neizraisa iesiksti aktivos, kas nav saderigi ar klimatnei-
tralitates mérki, nemot véra $o aktivu saimnieciskas izmantosanas ciklu. Tehniskas parbaudes kritérijiem attieciba
uz §adam parejas saimnieciskajam darbibam biitu janodrosina, ka §is parejas darbibas ticami sekmé klimatneitralitati,
un tie baitu regulari attiecigi japielago.

(42) Saimnieciska darbiba biitu uzskatama par tadu, kas batiski sekmé vienu vai vairakus no $aja regula noteiktajiem

vides mérkiem, ja ta tiesi veicina to, ka citas darbibas bitiski sekmé vienu vai vairakus no minétajiem merkiem.
$adam veicinosajam darbibam nevajadzétu izraisit iesiksti aktivos, kas apdraud ilgtermina vides mérku istenosanu,
nemot véra $o aktivu saimnieciskas izmantosanas ciklu, un tam vajadzétu radit batiski labvéligu ietekmi uz vidi,
balstoties uz aprites cikla apsvérumiem.

(43) Izveidojot un atjauninot tehniskas parbaudes kritérijus, Komisijai baitu janem véra attiecigie Savienibas tiesibu akti,

tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1221/2009 (**) un (EK) Nr. 66/2010 (*%), ka arT Komisijas
leteikums 2013/179/ES (*’) un Komisijas 2018. gada 16. jalija pazinojums “Publiskais iepirkums, nemot véra vides
uzlabosanas aspektus”. Lai izvairitos no nevajadzigam neatbilstibam ar saimniecisko darbibu klasifikacijam, kas jau
pastav citos nolikos, Komisijai bfitu janem véra arl statistiskas klasifikacijas, kas saistitas ar vides precu un
pakalpojumu nozari, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 538/2014 (*) vides aizsardzibas
darbibu klasifikacija (CEPA) un resursu apsaimnieko3anas darbibu klasifikacija (CReMA). Izveidojot un atjauninot
tehniskas parbaudes kritérijus, Komisijai biitu japem véra esosie vides indikatori un parskatu sagatavo$anas
noteikumi, ko citu starpa izstraddjusi Komisija un Eiropas Vides agentiira, un esoSie starptautiskie standarti,
pieméram, tie, ko citu starpa izstradajusi ESAO.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1221/2009 (2009. gada 25. novembris) par organizaciju brivpratigu dalibu Kopienas
vides vadibas un audita sistéma (EMAS), ki arT par Regulas (EK) Nr. 761/2001 un Komisijas Lémumu 2001/681/EK un 2006/193/EK
atcelsanu (OV L 342, 22.12.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 66/2010 (2009. gada 25. novembris) par ES ekomarké&umu (OV L 27, 30.1.2010.,
1.1pp.).

Komisijas leteikums 2013/179/ES (2013. gada 9. aprilis) par kopigu metozu izmanto$anu produktu un organizaciju aprites cikla
ekologisko raksturlielumu mériSanai un uzradiSanai (OV L 124, 4.5.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 538/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 691/2011 par Eiropas
vides ekonomiskajiem kontiem (OV L 158, 27.5.2014., 113. Ipp.).
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(44)

(46)

(48)

(49)

(50)

Izveidojot un atjauninot tehniskas parbaudes kritérijus, Komisijai izmaksu un ieguvumu analizé biitu janem veéra ari
infrastruktiiras nozares specifika un biitu janem véra vides, socialie un ekonomiskie argjie faktori. Saja zina Komisijai
bitu janem véra attiecigie Savienibas tiesibu akti, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/42[EK (), 2011/92/ES (), 2014/23(ES ('), 2014/24/ES () un 2014/25[ES (), standarti un pasreiz&ja
metodika, ka arf starptautisko organizaciju, pieméram, ESAO, darbs. Minétaja konteksta tehniskas parbaudes
kritérijiem biitu javeicina pienacigs parvaldibas reguléjums, kas visos projekta darbibas cikla posmos integrétu
vides, socialos un parvaldibas faktorus, k3 minéts Apvienoto Naciju Organizacijas atbalstitajos Atbildigu
ieguldijumu principos.

Tehniskas parbaudes kritérijiem biitu janodrosina, ka attiecigas saimnieciskas darbibas konkrétd nozaré var bt
uzskatamas par vides zina ilgtsp&jigam un ir vienlidziga situacija, ja tas vienlidz liela meéra sekmé vienu vai vairakus
no $aja regula noteiktajiem vides mérkiem. Potenciala spéja sekmét minétos vides mérkus dazadas nozarés var biit
atSkiriga, un tas biitu jaatspogulo minétajos kritérijos. Tomér katra nozaré minétajiem kritérijiem nebiitu negodigi
jarada nelabveliga situacija vienam saimnieciskajam darbibam salidzindjuma ar citam, ja tas vienada méra sekmé
vides mérkus.

Izveidojot un atjauninot tehniskas parbaudes kritérijus vides zina ilgtspé&jigam darbibam, Komisijai biitu janoveérte,
vai minéto kritériju izveidoana raditu balasta aktivus vai nekonsekventus stimulus vai ari tai batu kada cita
nelabvéliga ietekme uz finansu tirgiem.

Lai izvairitos no parmérigi apgriitinoam atbilstibas nodrosinasanas izmaksam ekonomikas dalibniekiem, Komisijai
biitu jaizveido tadi tehniskas parbaudes kritériji, kuri nodrosina pietiekamu juridisko noteiktibu, kuri ir realizéjami
un viegli piemérojami un kuru atbilstibu var parbaudit sapratigas atbilstibas nodrosinasanas izmaksu robezas,
tadgjadi izvairoties no nevajadziga administrativa sloga. Saistiba ar tehniskas parbaudes kritérijiem varétu bt
nepiecie$ams veikt aprites cikla noveértéjumu, ja tas ir pietickami realizéjams un vajadzigs.

Lai parliecinatos, ka ieguldijumi tiek virziti tadam saimnieciskajam darbibam, kas rada lielako pozitivo ietekmi uz
vides mérkiem, Komisijai biitu janosaka prioritate tehniskas parbaudes kritériju izveidosanai tam saimnieciskajam
darbibam, kas varétu visvairak sekmeét vides mérkus.

Atbilstosi tehniskas parbaudes kritériji batu jaizveido transporta nozaré, tostarp mobilajiem aktiviem. Minétajos
parbaudes kritérijos biitu janem véra tas, ka transporta nozare, tostarp starptautiskie kugu parvadajumi, veido
gandriz 26 % no kopéjam siltumnicefekta gazu emisijam Savieniba. Ka minéts Ricibas plana ilgtspéjigas izaugsmes
finansésanai, transporta nozare parstav aptuveni 30 % no papildu ikgad&am ieguldjjumu vajadzibam ilgtspéjigai
attistibai Savieniba, pieméram, lai palielinatu elektrificéto transportlidzeklu ipatsvaru vai lai atbalstitu pareju uz
tirakiem transporta veidiem, veicinot kravu novirziSanu uz citiem transporta veidiem un labaku satiksmes
parvaldibu.

Ir ipasi batiski, lai Komisija, izstradajot tehniskas parbaudes kritérijus, rikotu atbilstigas apspriesanas saskana ar
labaka regulgjuma prasibam. Tehniskas parbaudes kritériju izveido$ana un atjaunina$ana biitu jaiesaista attiecigas
ieinteresétas personas un bitu jabalstas uz tadu ekspertu konsultacijam, kam ir atzitas zinaSanas un pieredze
attiecigajas jomas. Saja noliika Komisijai biitu jaizveido Ilgtspéjiga finansgjuma platforma (“Platforma”). Platforma
batu javeido no ekspertiem, kas parstav gan publisko, gan privato sektoru. Starp publiska sektora ekspertiem
vajadzétu bt parstavjiem no Eiropas Vides agentiras, EUI, Eiropas Investiciju bankas un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu agentiiras. Privata sektora ekspertiem vajadzétu ietvert parstavjus no finansu un nefinansu tirgus

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/42/EK (2001. gada 27. jinijs) par noteiktu planu un programmu ietekmes uz vidi
noveértgjumu (OV L 197, 21.7.2001., 30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/92/ES (2011. gada 13. decembris) par dazu sabiedrisku un privatu projektu ietekmes
uz vidi novértéjumu (OV L 26, 28.1.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu
(OV L 94, 28.3.2014, 1. Ipp)).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atce] Direktivu
2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko Isteno subjekti, kuri darbojas
tdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014.,
243. 1pp.).
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dalibniekiem un uznémeéjdarbibas sektoriem, kas parstav attiecigas rapniecibas nozares, un personas, kam ir
specialas zinaSanas gramatvedibas un parskatu joma. Platforma vajadzétu bit ari ekspertiem, kas parstav pilsonisko
sabiedribu, tostarp ekspertiem vides, socialajos, darba un parvaldibas jautdgjumos. Finansu tirgus dalibnieki batu
jamudina informét Komisiju, ja tie uzskata, ka saimnieciska darbiba, kura neatbilst tehniskas parbaudes kritérijiem
vai kurai $adi kritériji vél nav izveidoti, biitu uzskatama par vides zina ilgtspéjigu, lai palidzétu Komisijai izvértét
tehniskas parbaudes kritériju papildinasanas vai atjauninasanas piemérotibu.

(51) Platforma biitu javeido saskapa ar piemérojamajiem horizontalajiem noteikumiem par Komisijas ekspertu grupu
izveidi un darbibu, tostarp attieciba uz atlases procesu. Atlases procesa mérkim vajadzétu bat nodrosinat augstu
lietpratibas limeni, geografisko un dzimumu lidzsvaru, ka ari zinatibas attiecigajas jomas lidzsvarotu parstavibu,
nemot véra Platformas Ipasos uzdevumus. Atlases procesa laika Komisijai saskana ar horizontalajiem noteikumiem
biitu javeic novértéjums, lai noteiktu iesp&jamu interesu konfliktu esamibu, un biitu javeic pieméroti pasakumi $adu
konfliktu novérsanai.

(52) Platformai bitu jasniedz Komisijai konsultacijas par tehniskas parbaudes kritériju izstradi, analizi un parskatianu,
tostarp par §adu kritériju iesp&amo ietekmi uz to aktivu novértgjumu, kuri atbilstosi pastavosajai tirgus praksei ir
uzskatami par vides zina ilgtspéjigiem aktiviem. Platformai biitu ari jasniedz Komisijai konsultacijas par to, vai
tehniskas parbaudes kritériji ir pieméroti izmantosanai Savienibas nakamajas politikas iniciativas, kas vérstas uz
ilgtspé&jiga ieguldijuma veicinaSanu, un par ilgtspgjas gramatvedibas un zinosanas standartu iesp&amo nozimi
tehniskas parbaudes kritériju pieméroSanas atbalstiSana. Platformai batu jasniedz Komisijai konsultacijas par
turpmaku pasakumu izstradi, lai uzlabotu datu pieejamibu un kvalitati, nemot véra mérki izvairities no nevajadziga
administrativa sloga, par citu ilgtspéjas meérku, tostarp socidlo meérku, izvirziSanu un par minimuma
aizsargpasakumu darbibu un iesp&jamo vajadzibu tos papildinat.

(53) Komisijai biitu jasaglaba esosa dalibvalstu ekspertu grupa ilgtspgjiga finanséjuma jautajumos un japieskir tai oficials
statuss. Sis ekspertu grupas uzdevumi cita starpa biis konsultét Komisiju par tehniskas parbaudes kritériju
piemérotibu un Platformas istenoto pieeju $o kritériju izstradei. Saja nolitka Komisijai biitu pastavigi jainformée
dalibvalstis, regulari rikojot dalibvalstu ekspertu grupas ilgtspéjiga finanséjuma jautajumos sanaksmes.

(54) Lai precizétu 3aja regula noteiktas prasibas un jo ipasi lai izveidotu un atjauninatu detalizétus un kalibrétus tehniskas
parbaudes kritérijus dazadam saimnieciskajam darbibam attieciba uz to, ko uzskatit par “biitisku sekméSanu” un
“butisku kaitgjumu” vides mérkiem, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu
attieciba uz informaciju, kas nepiecie$ama, lai izpilditu informacijas atklasanas pienakumus, ievérojot $o regulu, un
attieciba uz tehniskas parbaudes kritérijiem. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni, pieméram, ar Platformas un dalibvalstu ekspertu grupas ilgtspéjiga
finansgjuma jautajumos starpniecibu, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(*) OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
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Siregula papildina informacijas atklasanas prasibas, kuras noteiktas Regula (ES) 2019/2088. Lai nodrosinatu finansu
tirgus dalibnieku atbilstibas §is regulas prasibam riipigu un efektivu uzraudzibu, dalibvalstim biitu japalaujas uz
kompetentajam iestadém, kuras izraudzitas saskana ar Regulu (ES) 2019/2088. Turklat atbilstibas panaksanas
nolika dalibvalstim batu japaredz noteikumi par pasikumiem un sankcijam, kam vajadzétu bt iedarbigiem,
samérigiem un atturo$iem. Valstu kompetentajam iestadém un EUI biitu jaisteno produktu intervences pilnvaras,
kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014 (%), (ES) Nr. 1286/2014 (*) un (ES)
2019/1238 (%), ari attieciba uz maldinoSas pardosanas praksi vai maldino$u informacijas atklaganu, kas saistita ar
ilgtsp&ju, ieskaitot informaciju, kas prasita $aja regula.

Lai nodrosinatu gan Platformas, gan dalibvalstu ekspertu grupas ilgtspéjiga finanséjuma jautajumos efektivu un
ilgtspgjigu darba un sanaksmju organizéSanu un lai grupas, to apaksgrupas, Komisija un ieinteresétas personas
varétu plasi piedalities $aja darba un sanaksmeés un efektivi sadarboties, attieciga gadijuma bitu jaapsver iespéja
plasak izmantot digitalas, tostarp virtualas, tehnologijas.

Lai attiecigajiem dalibniekiem dotu pietiekami daudz laika iepazities ar vides zina ilgtspé&jigu saimniecisko darbibu
kriterijiem, kas izklastiti $aja regula, un sagatavoties to pieméro$anai, $aja regula izklastitie pienakumi katram vides
mérkim batu jasak piemérot péc divpadsmit ménesiem péc tam, kad ir izveidoti attiecigie tehniskas parbaudes
kritériji.

Sis regulas noteikumi attieciba uz nodoklu atvieglojumu shémam, kuras balstas uz sertifikatiem un bija speka pirms
§1s regulas stasanas speka, neskar Savienibas un dalibvalstu attiecigas kompetences attieciba uz Ligumos
izklastitajiem nodoklu noteikumiem.

Sis regulas piemérosana biitu regulari japarskata, lai cita starpa izvértétu progresu attieciba uz tehniskas parbaudes
kritériju izstradi vides zipa ilgtspgjigam saimnieciskajam darbibam; iesp&amo vajadzibu parskatit un papildinat
minétos kritérijus, ar ko nosaka, vai saimnieciska darbiba ir uzskatama par vides zina ilgtspéjigu; vides zina
ilgtsp&jigu saimniecisko darbibu klasifikacijas sistémas efektivitati privato ieguldijumu novirziSana uz $adam
darbibam un jo Ipasi attieciba uz kapitdla plismu uz privatiem uznémumiem un citiem tiesibu subjektiem; un
minétas klasifikacijas sistémas turpmako pilnveidi, tostarp paplasinot tas tverumu, lai aptvertu ne vien vides zina
ilgtspé&jigas saimnieciskas darbibas, bet arl darbibas, kas nodara bitisku kait§umu videi, ka arT citus ilgtspéjas
meérkus, tostarp socialos mérkus.

Nemot vera to, ka §is regulas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet, tade] ka ir
nepiecieSams Savienibas limeni ieviest vienotus kritérijus vides zina ilgtspéjigam saimnieciskajam darbibam, tos var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskapa ar minétaja pantd noteikto proporcionalitates principu 3aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasnieg$anai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.
kon

)
(%)
)

INODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

Saja regula ir paredzéti kritériji, ar ko noteikt, vai kida saimnieciska darbiba ir uzskatama par vides zina ilgtspéjigu, lai
statétu pakapi, kada ieguldijums ir vides zina ilgtsp&jigs.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1286/2014 (2014. gada 26. novembris) par komplektétu privato ieguldijumu un
apdrosinasanas ieguldijumu produktu (PRIIP) pamatinformacijas dokumentiem (OV L 352, 9.12.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1238 (2019. gada 20. jinijs) par Pan-Eiropas privato pensiju produktu (PEPP) (OV
L 198, 25.7.2019., 1. Ipp.).
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2. So regulu pieméro:

a) dalibvalstu vai Savienibas pienemtajiem pasakumiem, kuri nosaka prasibas finansu tirgus dalibniekiem vai emitentiem
attieciba uz finansu produktiem vai uzpémumu obligacijam, kas tiek dariti pieejami ka vides zina ilgtspéjigi;

b) finansu tirgus dalibniekiem, kuri dara pieejamus finansu produktus;

¢) uzpémumiem, kuriem, ievérojot, attiecigi, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES () 19.a vai 29.
a pantu, ir pienakums publicét nefinansu pazinojumu vai konsolidétu nefinansu pazinojumu.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “vides zina ilgtspgjigs ieguldijums” ir ieguldijums viena vai vairakas saimnieciskajas darbibas, kuras saskana ar o
regulu ir uzskatdmas par vides zina ilgtspéjigam;

2) “finansu tirgus dalibnieks” ir finan3u tirgus dalibnieks, ka definéts Regulas (ES) 2019/2088 2. panta 1) punkta, un
ietver pensiju produkta izveidotaju, kam dalibvalsts ir nolémusi piemérot minéto regulu saskana ar minétas regulas
16. pantu;

3)  “finan$u produkts” ir finansu produkts, ka definéts Regulas (ES) 2019/2088 2. panta 12) punktd;
4) “emitents” ir emitents, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1129 (%) 2. panta h) punkt3;

5) “klimata parmainu mazinasana” ir process, kura globalas vidéjas temperatiiras pieaugums tiek ierobezots krietni zem
2 °C atzimes un kura tiecas temperatiiras kapumu iegrozot lidz 1,5 °C salidzindjuma ar pirmsindustriala laikmeta
limeni, ka noteikts Parizes noliguma;

6) “pielagosanas klimata parmainam” ir process, kura pielagojas pasreizéjam un gaidamajam klimata parmainam un to
ietekmei;

7) “siltumnicefekta gaze” ir siltumnicefekta gaze, kas uzskaitita Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 525/2013 () I pielikuma;

8) “atkritumu apsaimnieko$anas hierarhija” ir atkritumu apsaimniekosanas hierarhija, ka noteikts Direktivas 2008/98/EK
4. panta;

9) “aprites ekonomika” ir ekonomikas sistéma, kura produktu, materialu un citu resursu vértiba ekonomika tiek saglabata
péc iespgjas ilgak, veicinot to efektivu izmantoSanu raZo$ana un patérina, tadéjadi mazinot to izmanto3anas ietekmi uz
vidi, samazinot atkritumu daudzumu un bistamo vielu izdaliSanos visos aprites cikla posmos, tostarp piemérojot
atkritumu apsaimniekoSanas hierarhiju;

10) “piesarnotajs” ir viela, vibracija, siltums, troksnis, gaisma vai cits kontaminants, kas atrodas gaisa, fideni vai zemé, kas
var bt kaitigs cilveka veselibai vai videi, kas var radit kaitéjumu materialajam ipagumam vai kas var pasliktinat vai
traucét vides pievilcibu un citus likumigus vides izmanto3anas veidus;

11) “augsne” ir zemes garozas virs§jais slanis, kas atrodas starp pamatiezi un virsmu un kas sastav no mineraldalinam,
organiskam vielam, tidens, gaisa un dziviem organismiem;

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uznémumu gada finansu parskatiem,
konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un
atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20171129 (2017. gada 14. jinijs) par prospektu, kurs japublicé, publiski piedavajot
vertspapirus vai atlaujot to tirdzniecibu reguléta tirgdi, un ar ko atce] Direktivu 2003/71/EK (OV L 168, 30.6.2017., 12. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 525/2013 (2013. gada 21. maijs) par mehanismu siltumnicefekta gazu emisiju
parraudzibai un zino$anai un citas informacijas zinosanai valstu un Savienibas limen saistiba ar klimata parmainam un par Lémuma
Nr. 280/2004/EK atcel§anu (OV L 165, 18.6.2013., 13. Ipp.).
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12) “piesarpojums” ir:
a) cilveka darbibas rezultata radusies tieSa vai netiesa piesarpotaju ievadiSana gaisa, tideni vai zemé;
b) attieciba uz jiras vidi — piesarpojums, ka definéts Direktivas 2008/56EK 3. panta 8) punkta;
¢) attieciba uz tdens vidi — piesarnojums, ka definéts Direktivas 2000/60/EK 2. panta 33. punkt3;

13) “ekosistéma” ir dinamisks augu, dzivnieku un mikroorganismu kopienu un to nedzivas vides komplekss, kur§
mijiedarbojas ka funkcionala vieniba;

14) “ekosistému pakalpojumi” ir gan tieSs, gan netiess ekosistému devums ekonomiskajos, socialajos, kultiiras un citos
ieguvumos, ko cilveki giist no minétajam ekosistémam;

15) “biologiska daudzveidiba” ir dzivo organismu formu dazadiba visas vides formas, tostarp sauszemes, jiiras un citas
tdens ekosistémas un ekologiskajos kompleksos, kuru sastavdalas tas ir, un ietver daudzveidibu sugas ietvaros, starp
sugam un starp ekosistémam;

16) “labs stavoklis” attieciba uz ekosistému nozimé, ka ekosistéma ir laba fiziska, kimiska un biologiska stavokli vai ka tai ir
laba fiziska, kimiska un biologiska kvalitate ar spéju reproducéties vai atjaunoties, kura nemazinas sugu sastavs un
nepasliktinas ekosistémas struktira un ekologiskas funkcijas;

17) “energoefektivitate” ir efektivaka energijas izmantosana visos energétikas kédes posmos no razosanas lidz
galapatérinam;

18) “jaras Gdeni” ir juras adeni, ka definéts Direktivas 2008/56/EK 3. panta 1) punkt3;

19) “virszemes Gideni” ir virszemes Gdeni, ka definéts Direktivas 2000/60/EK 2. panta 1. punkt3;

20) “gruntstideni” ir gruntsiideni, ka definéts Direktivas 2000/60/EK 2. panta 2. punkta;

21) “labs vides stavoklis” ir labs vides stavoklis, ka definéts Direktivas 200856 /EK 3. panta 5) punkt3;
22) “labs stavoklis” ir:

a) virszemes udeniem - vienlaikus gan “labs ekologiskais stavoklis”, ka definéts Direktivas 2000/60/EK
2. panta 22. punkta, gan “labi virszemes Gdenu kimiskas kvalitates raditdji”, ka definéts minétas direktivas
2. panta 24. punkt3;

b) gruntsiideniem — vienlaikus gan “labi gruntstidenu kimiskas kvalitates raditaji”, ka definéts Direktivas 2000/60/EK
2. panta 25. punkta, gan “labi kvantitativie raditaji”, ka definéts minétas direktivas 2. panta 28. punkta;

23) “labs ekologiskais potencials” ir labs ekologiskais potencials, ka definéts Direktivas 2000/60/EK 2. panta 23. punkta.

1 NODALA

VIDES ZINA ILGTSPEJIGAS SAIMNIECISKAS DARBIBAS

3. pants
Kritériji vides zina ilgtsp&jigam saimnieciskajam darbibam
Lai konstatétu pakapi, kada ieguldjjums ir vides zina ilgtsp&jigs, saimnieciska darbiba ir uzskatama par vides zina
ilgtspéjigu, ja minéta saimnieciska darbiba:
a) saskana ar 10.-16. pantu batiski sekmé vienu vai vairakus no 9. panta izklastitajiem vides mérkiem;
b) saskana ar 17. pantu nerada batisku kait§jumu nevienam no 9. panta izklastitajiem vides mérkiem;
c) tiek veikta, ieverojot 18. panta izklastitos minimuma aizsargpasakumus; un

d) atbilst tehniskas parbaudes kritérijiem, ko Komisija izveidojusi saskana ar 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu,
12. panta 2. punktu, 13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu vai 15. panta 2. punktu.
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4. pants

Vides zina ilgtspéejigam saimnieciskajam darbibam paredzéto kritériju izmantosana valsts pasakumos, standartos
un markéjuma

Dalibvalstis un Savieniba pieméro 3. panta izklastitos kritérijus, lai noteiktu, vai saimnieciska darbiba ir uzskatama par
vides zina ilgtspéjigu, attieciba uz jebkadiem pasakumiem, kuros finan3u tirgus dalibniekiem vai emitentiem tiek izvirzitas
prasibas attieciba uz finan$u produktiem vai uznémumu obligacijam, kas tiek dariti pieejami ka vides zina ilgtspéjigi.

5. pants

Vides zina ilgtspéjigu ieguldijumu parredzamiba informacijas atklasana pirms liguma noslégsanas un periodiskos
Zinojumos

Ja finansu produkts, kas minéts Regulas (ES) 2019/2088 9. panta 1., 2. vai 3. punkta, sniedz ieguldjjumu saimnieciska
darbiba, kas sekmé kadu vides mérki minétas regulas 2. panta 17) punkta nozime, informacija, kas jaatklaj saskana ar
minétas regulas 6. panta 3. punktu un 11. panta 2. punktu, ieklauj $adus elementus:

a) informaciju par vides mérki vai vides mérkiem, kas izklastiti §is regulas 9. panta, kurus sekmé finansu produktam
pamata esoais ieguldijums; un

b) aprakstu par to, ka un cik liela méra finansu produktam pamata esosie ieguldijumi tiek veikti saimnieciskajas darbibas, kas
uzskatamas par vides zina ilgtspé&jigam, ka noteikts §is regulas 3. panta.

$a panta pirmas dalas b) apakspunktd minétaja aprakstdi norada ieguldfjumu proporciju vides zina ilgtspéjigas
saimnieciskajas darbibas, kas izraudziti finan$u produktam, tostarp sikakas zipas par, attiecigi, 16. panta
un 10. panta 2. punktd minéto veicino$o un parejas darbibu proporcijam, procentos no visiem ieguldfjjumiem, kuri
izraudziti attiecigajam finan$u produktam.

6. pants

To finan$u produktu parredzamiba, kas reklamé vides raksturlielumus, informacijas atklasana pirms liguma
noslégsanas un periodiskos zinojumos

Ja finansu produkts, kas minéts Regulas (ES) 2019/2088 8. panta 1. punkta, reklamé vides raksturlielumus, mutatis mutandis
piemeéro $is regulas 5. pantu.

Informacijai, kas jaatklaj saskana ar Regulas (ES) 2019/2088 6. panta 3. punktu un 11. panta 2. punktu, pievieno $adu
pazinojumu:

“Princips “nenodari batisku kait§jumu” attiecas tikai uz tiem finansu produktam pamata eso$ajiem ieguldjjumiem, kuros
nemti véra ES kritériji vides zina ilgtsp&jigam saimnieciskajam darbibam.

leguldijumos, kas ir $a finansu produkta atlikusas dalas pamata, nav nemti véra ES kritériji vides zina ilgtspgjigam
saimnieciskajam darbibam.”.
/. pants

Citu finanSu produktu parredzamiba informacijas atklasana pirms liguma noslégSanas un periodiskos zinojumos

Ja uz finansu produktu neattiecas Regulas (ES) 2019/2088 8. panta 1. punkts vai 9. panta 1., 2. vai 3. punkts, informacijai,
kas jaatklaj saskana ar minétas regulas 6. panta 3. punkta un 11. panta 2. punktd minétajiem nozaru tiesibu aktu
noteikumiem, pievieno $adu pazinojumu:

“Sim finansu produktam pamata eso3ajos ieguldijumos nav nemti véra ES kritériji vides zina ilgtsp&jigam saimnieciskajam
darbibam.”.
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8. pants

Uzpémumu parredzamiba nefinansu pazinojumos

1. Jebkur§ uznémums, kam, ievérojot Direktivas 2013/34[ES 19.a vai 29.a pantu, ir pienakums publicét nefinansu
informaciju, sava nefinansu pazinojuma vai konsolidétaja nefinandu pazinojuma ieklauj informaciju par to, ka un cik liela
méra uzpémuma darbibas ir saistitas ar saimnieciskajam darbibam, kas uzskatamas par vides zina ilgtspejigam, ka noteikts
§is regulas 3. un 9. panta.

2. Konkrétak, nefinansu uznémumi atklaj $adu informaciju:

a) to apgrozijuma proporciju no produktiem vai pakalpojumiem, kas saistiti ar saimnieciskajam darbibam, kuras
uzskatamas par vides zina ilgtsp&jigam, ka noteikts 3. un 9. panta; un

b) to kapitala izdevumu proporciju un to darbibas izdevumu proporciju, kas attiecas uz aktiviem vai procesiem, kuri

saistiti ar saimnieciskajam darbibam, kuras uzskatamas par vides zina ilgtsp&jigam, ka noteikts 3. un 9. panta.

3. Ja uznémums Direktivas 2013/34/ES 19.a vai 29.a panta prasito nefinansu informaciju publicé atseviska zinojuma
saskand ar minétas direktivas 19.a panta 4. punktu vai 29.a panta 4. punktu, informaciju, kas minéta $a panta 1.
un 2. punkta, publicé minétaja atseviskaja zinojuma.

4. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. pantu ar mérki papildinat $a panta 1. un 2. punktu, lai precizétu satura
un noformé&juma prasibas informacijai, kas jaatklaj, ievérojot minétos punktus, tostarp metodologiju, kas jaizmanto, lai tos
izpilditu, nemot véra gan finansu, gan nefinansu uzpémumu specifiku un tehniskas parbaudes kriterijus, kas izveidoti,
ievérojot 3o regulu. Komisija minéto delegéto aktu pienem lidz 2021. gada 1. junijam.

9. pants
Vides merki
Saja regula ir $adi vides merki:
a) klimata parmainu mazinasana;
b) pielagosanas klimata parmainam;
¢) ilgtspéjiga Gidens un jiiras resursu izmanto$ana un aizsardziba;
d) pareja uz aprites ekonomiku;

e) piesarnojuma novérsana un kontrole;

f) biologiskas daudzveidibas un ekosistemu aizsardziba un atjaunosana.

10. pants

Klimata parmainu mazinasanas biitiska sekmésana

1. Saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé klimata parmainu mazinasanu, ja minéta darbiba
atbilstigi Parizes noliguma nospraustajiem ilgtermina merkiem attieciba uz temperatiiras kapuma ierobezosanu batiski
sekmé siltumnicefekta gazu koncentracijas stabilizéSanu atmosféra tada limeni, kas novér§ bistamu antropogéno
iejaukSanos klimata sistéma, nepielaujot vai samazinot siltumnicefekta gazu emisijas vai palielinot siltumnicefekta gazu
piesaisti, tostarp ar procesu inovacijam vai produktu inovacijam:

a) genergjot, parvadot, uzglabajot, sadalot vai izmantojot atjaunojamo energiju saskana ar Direktivu (ES) 2018/2001,
tostarp izmantojot inovativu tehnologiju ar ievérojamu nakotnes ietaupijumu potencialu vai veicot nepieciesamo tikla
nostiprinasanu vai paplasinasanu;

b) uzlabojot energoefektivitati, iznemot elektroenergijas razosanas darbibas, ka minéts 19. panta 3. punkta;

c) palielinot videi nekaitigu vai klimatneitralu mobilitati;
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d) parsledzoties uz ilgtspéjigi iegiitu atjaunojamo materialu izmantosanu;

e) palielinot videi drosu oglekla uztverSanas un izmantosanas (CCU) un oglekla uztver§anas un uzglabasanas (CCS)
tehnologiju lietoanu, lai panaktu siltumnicefekta gazu emisiju neto samazinajumu;

f) stiprinot zemes oglekla dioksida piesaistitajsistémas, tostarp nepielaujot atmeZoSanu un meza degradaciju, atjaunojot
meZus, ilgtspejigi apsaimniekojot un atjaunojot aramzemi, zalajus un mitrajus, veicot apmeZo$anu un izmantojot
regenerativo lauksaimniecibu;

g) izveidojot energoinfrastruktiiru, kas nepiecieSama, lai veicinatu energijas sistému dekarbonizaciju;

h) razojot videi nekaitigus un efektivus kurinamos no atjaunojamiem vai ogleklneitraliem resursiem; vai

i) veicinot jebkuru no $a punkta a)-h) apak$punkta uzskaititajam darbibam saskana ar 16. pantu.

2. $a panta 1. punkta noliikos saimnieciska darbiba, kurai nav tehnologiju zina un ekonomiski iesp&jams ieviest

mazoglekla alternativu, ir uzskatama par tadu, kas bitiski sekmé klimata parmainu mazinasanu, ja ta veicina pareju uz

klimatneitralu ekonomiku atbilstigi planam temperatiiras kapumu iegrozot lidz 1,5 °C salidzindjuma ar pirmsindustriala

laikmeta limeni, tostarp pakapeniski izbeidzot siltumnicefekta gazu emisijas, jo Ipasi emisijas no cietiem fosilajiem
kurinamajiem, un ja minéta darbiba:

a) rada siltumnicefekta gazu emisijas, kuru limenis atbilst labakajiem sektora vai nozares raksturlielumiem;
b) nekavé mazoglekla alternativu izstradi un izmanto$anu; un

¢) neizraisa iesiksti ogleklietilpigos aktivos, nemot véra $o aktivu saimnieciskas izmanto3anas ciklu.

$a punkta noliikos un lai izveidotu tehniskas parbaudes kritérijus, ievérojot 19. pantu, Komisija novérté visu attiecigo esoso
tehnologiju potencialo devumu un izmantosanas iesp&jamibu.

3. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. pantu ar mérki:

a) papildinat §a panta 1. un 2. punktu, izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka apstaklus, kados konkréta
saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas bitiski sekmé klimata parmainu mazinasanu; un

b) papildinat 17. pantu, katram attiecigajam vides merkim izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka, vai

saimnieciska darbiba, kurai, ievérojot §a punkta a) apak$punktu, ir izveidoti tehniskas parbaudes kritériji, rada bitisku
kaitéjumu vienam vai vairakiem no minétajiem mérkiem.

4. Pirms $a panta 3. punkta minéta delegéta akta pienemsanas Komisija par 32 panta 3. punkta minétajiem tehniskas
parbaudes kritérijiem apspriezas ar 20. panta minéto Platformu.

5. $a panta 3. punktd minétos tehniskas parbaudes kritérijus Komisija izveido viena delegétaja akta, nemot véra
19. panta prasibas.

6.  Sa panta 3. punkta minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2020. gada 31. decembrim, lai nodrosinatu, ka to sak
piemeérot no 2022. gada 1. janvara.

11. pants
Pielagosanas klimata parmainam biitiska sekmésana

1. Saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé pielagosanos klimata parmainam, ja minéta darbiba:

a) ietver pielagosanas risindjumus, kas vai nu batiski mazina pasreizéja vai gaidama nakotnes klimata nelabveligas
ietekmes risku minétajai saimnieciskajai darbibai, vai batiski mazina minéto nelabvéligo ietekmi, nepalielinot
nelabvéligas ietekmes risku iedzivotajiem, dabai vai aktiviem; vai

b) nodrosina pielagosanas risinajumus, kas lidztekus tam, ka tie atbilst 16. panta izklastitajiem nosacijumiem, batiski
sekmé pasreizéja vai gaidima nakotnes klimata nelabvéligas ietekmes riska novérfanu vai mazinasanu iedzivotajiem,
dabai vai aktiviem, nepalielinot nelabvéligas ietekmes risku citiem iedzivotajiem, dabai vai aktiviem.
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2. Pielagosanas risindjumus, kas minéti 1. punkta a) apak$punkta, novérté un sarindo prioritara seciba, izmantojot
labakas pieejamas klimata prognozes, un tie vismaz:

a) noveér§ vai mazina vietai un kontekstam specifisku nelabvéligo ietekmi, ko klimata parmainas rada saimnieciskajai
darbibai; vai

b) novérs vai mazina klimata parmainu potencialo nelabvéligo ietekmi uz vidi, kura notiek saimnieciska darbiba.

3. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. pantu ar merki:

a) papildinat $a panta 1. un 2. punktu, izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka apstaklus, kados konkréta
saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé pielagosanos klimata parmainam; un

b) papildinat 17. pantu, katram attiecigajam vides mérkim izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka, vai
saimnieciska darbiba, kurai, ievérojot §a punkta a) apak$punktu, ir izveidoti tehniskas parbaudes kritériji, rada bitisku
kaitéjumu vienam vai vairakiem no minétajiem mérkiem.

4. Pirms $a panta 3. punkta minéta delegéta akta pienemsanas Komisija par 32 panta 3. punkta minétajiem tehniskas
parbaudes kritérijiem apspriezas ar 20. panta minéto Platformu.

5. Sa panta 3. punktad minétos tehniskas parbaudes kritérijus Komisija izveido viena delegétaja akta, nemot véra
19. panta prasibas.

6.  Sa panta 3. punkta minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2020. gada 31. decembrim, lai nodrosinatu, ka to sak
piemérot no 2022. gada 1. janvara.

12. pants

Ilgtspéjigas iidens un jiiras resursu izmantosanas un aizsardzibas biitiska sekmésana

1.  Saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé ilgtspéjigu Gidens un jiras resursu izmantosanu un
aizsardzibu, ja minéta darbiba vai nu batiski sekmé tdensobjektu, tostarp virszemes Gidenu un gruntsiidenu objektu, laba
stavok]a sasnieg$anu vai Gidensobjektu, kas jau ir laba stavokli, pasliktinasanas novéranu, vai batiski sekmé jiiras tidenu
laba vides stavokla sasniegSanu vai jiras tidenu, kas jau ir laba vides stavokli, pasliktinasanas novérsanu:

a) aizsargajot vidi no nelabvéligas ietekmes, ko rada komunalo un riipniecisko notekiidenu novadisana, tostarp no tadiem
jauniem piesarpotajiem ka farmacijas preces un mikroplastmasa, pieméram, nodrosinot, lai komunalie un rGpnieciskie
notekiideni tiktu pienacigi savakti, attiriti un novaditi;

b) aizsargajot cilveku veselibu no nelabvéligas ietekmes, ko rada jebkada dzerama tidens kontaminacija, proti, nodrosinot,
lai tas nesaturétu nekadus mikroorganismus, parazitus un vielas, kas var apdraudét cilveku veselibu, ka ar1 palielinot
cilveku piekluvi tiram dzeramajam tidenim;

¢) uzlabojot tidens apsaimniekoSanu un efektivitati, tostarp aizsargajot un uzlabojot Gidens ekosistému stavokli, veicinot
ilgtspgjigu tdens ilgtspéjigu izmantodanu ar pieejamo Tdens resursu ilgtermina aizsardzibu, cita starpa veicot tadus
pasakumus ka Gidens atkalizmanto$ana, nodro$inot pakapenisku piesarnotaju emisiju samazinasanu virszemes Gidenos
un gruntsiidenos, sekméjot plidu un sausuma seku mazinasanu, vai veicot jebkadas citas darbibas, kas aizsarga vai
uzlabo Gidensobjektu kvalitati un kvantitati;
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d) nodrosinot jiiras ekosistému pakalpojumu ilgtspé&jigu izmantosanu vai sekméjot jiiras tdenu labu vides stavokli, tostarp
aizsargajot, saglabajot vai atjaunojot jiras vidi un noveérsot vai samazinot piesarnojuma nonaksanu jiras vidg; vai

e) veicinot jebkuru no $a punkta a)—-d) apakspunkta uzskaititajam darbibam saskana ar 16. pantu.

2. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. pantu ar mérki:

a) papildinat 32 panta 1. punktu, izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka apstaklus, kados konkréta
saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas butiski sekmé tidens un jiiras resursu ilgtspgjigu izmanto$anu un
aizsardzibu; un

b) papildinat 17. pantu, katram attiecigajam vides mérkim izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka, vai

saimnieciska darbiba, kurai, ievérojot §a punkta a) apak$punktu, ir izveidoti parbaudes kritériji, rada batisku kaitgjumu
vienam vai vairakiem no minétajiem mérkiem.

3. Pirms $a panta 2. punkta minéta delegéta akta pienemsanas Komisija par §a panta 2. punkta minétajiem tehniskas
parbaudes kritérijiem apspriezas ar 20. panta minéto Platformu.

4. S3 panta 2. punkta minétos tehniskas parbaudes kritérijus Komisija izveido viena delegétaja akta, nemot véra
19. panta prasibas.

5. Sa panta 2. punkta minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2021. gada 31. decembrim, lai nodroginatu, ka to sak
piemeérot no 2023. gada 1. janvara.

13. pants

Parejas uz aprites ekonomiku biitiska sekmésana

1. Saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé pareju uz aprites ekonomiku, tostarp atkritumu
rasanas novéranu, otrreizéju izmantosanu un recikléSanu, ja minéta darbiba:

a) razo$ana efektivak izmanto dabas resursus, tostarp ilgtspéjigi iegiitus biologiskos un citus izejmaterialus, tostarp:

i) samazinot primaro izejmaterialu izmanto$anu vai palielinot blakusproduktu un otrreizéjo izejmaterialu
izmantosanu; vai

ii) veicot resursu efektivitates un energoefektivitates pasakumus;

b) palielina produktu ilgizturibu, remontéjamibu, modernizéjamibu vai atkartotu lietojamibu, jo Ipasi izstrades un
razoSanas darbibas;

¢) palielina produktu reciklgjamibu, tostarp atsevisku produktos ietverto materialu reciklgjamibu, cita starpa aizvietojot
vai samazinot tadu produktu un materialu izmantosanu, kas nav reciklgjami, jo ipasi izstrades un razoSanas darbibas;

d) visa aprites cikla batiski samazina bistamo vielu saturu un aizstaj vielas, kas rada loti lielas bazas, materialos un
produktos saskana ar ES tiesibu aktos noteiktajiem mérkiem, tostarp aizstajot §adas vielas ar drogakam alternativam un

uzlabojot izsekojamibu;

e) paildzina produktu izmanto3anu, tostarp ar atkartotu izmantosanu, ilgmazibas dizainu, parprofilesanu, demontazu,
parfabrikaciju, modernizaciju un remontu un produktu koplietoSanu;

f) palielina otrreiz€jo izejmaterialu izmantosanu un to kvalitati, tostarp kvalitativi reciklgjot atkritumus;

g) nover§ vai samazina atkritumu radi$anu, tostarp atkritumu radiSanu mineralu ieguves un &ku celtniecibas un
nojauksanas darbibas;
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h) palielina gatavosanos atkritumu otrreizéjai izmantosanai un reciklésanai;
i) palielina tadas atkritumu apsaimniekoSanas infrastruktiras attistibu, kas vajadziga atkritumu rasanas novérSanai,
sagatavosanai atkartotai izmantoanai un recikléSanai, vienlaikus nodrosinot, ka regenerétie materiali tiek recikleti ka

augstas kvalitates otrreizéjo izejvielu resurss razoSana, tadgjadi izvairoties no recikléSanas zemakas kvalitates materiala;

j) lidz minimumam samazina atkritumu sadedzinaSanu un lauj izvairities no atkritumu apglabasanas, tostarp no
apglabasanas poligonos, saskana ar atkritumu apsaimnieko$anas hierarhijas principiem;

k) novérs un samazina piegruzojumu; vai

1) veicina jebkuru no $a punkta a)-k) apakspunkta uzskaititajam darbibam saskana ar 16. pantu.

2. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. pantu ar meérki:

a) papildinat 3@ panta 1. punktu, izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka apstaklus, kados konkréta
saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé pareju uz aprites ekonomiku; un

b) papildinat 17. pantu, katram attiecigajam vides mérkim izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka, vai

saimnieciska darbiba, kurai, ievérojot $a punkta a) apak$punktu, ir izveidoti tehniskas parbaudes kritériji, rada batisku
kaitéjumu vienam vai vairakiem no minétajiem mérkiem.

3. Pirms $a panta 2. punktd minéta delegéta akta pienemsanas Komisija par §a panta 2. punkta minétajiem tehniskas
parbaudes kritérijiem apspriezas ar 20. panta minéto Platformu.

4. $a panta 2. punktd minétos tehniskds parbaudes kritérijus Komisija izveido viena delegétaja akta, nemot véra
19. panta prasibas.

5. Sa panta 2. punkta minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2021. gada 31. decembrim, lai nodroginatu, ka to sak
piemérot no 2023. gada 1. janvara.

14. pants

Piesarnojuma novérsanas un kontroles biitiska sekmésana

1.  Saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas butiski sekmé piesarnojuma novérSanu un kontroli, ja minéta
darbiba batiski sekmé vides aizsardzibu no piesarnojuma:

a) novérSot vai, ja tas nav praktiski iespams, samazinot piesarnotdju emisijas gaisa, Gidenl vai zemé, iznemot
siltumnicefekta gazes;

b) uzlabojot gaisa, Gidens vai augsnes kvalitates limeni apgabalos, kuros notiek saimnieciska darbiba, vienlaikus lidz
minimumam samazinot jebkadu nelabvéligo ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi vai tas risku;

¢) novérSot vai lidz minimumam samazinot jebkadu nelabvéligo ietekmi, ko cilveku veselibai un videi rada kimikaliju
razo$ana, izmantosana vai apglabasana;

d) attirot no piegruzojuma un cita piesarnojuma; vai

e) veicinot jebkuru no $a punkta a)—d) apakspunkta uzskaititajam darbibam saskana ar 16. pantu.

2. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. pantu ar mérki:

a) papildinat 32 panta 1. punktu, izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka apstaklus, kados konkréta
saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé piesarnojuma novér§anu un kontroli; un

b) papildinat 17. pantu, katram attiecigajam vides meérkim izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka, vai
saimnieciska darbiba, kurai, ievérojot §a punkta a) apakspunktu, ir izveidoti parbaudes kritériji, rada bitisku kaitéjumu
vienam vai vairakiem no minétajiem mérkiem.
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3. Pirms $a panta 2. punkta minéta delegeta akta pienemsanas Komisija par $a panta 2. punkta minétajiem tehniskas
parbaudes kritérijiem apspriezas ar 20. panta minéto Platformu.

4. $a panta 2. punktd minétos tehniskds parbaudes kritérijus Komisija izveido viena delegétaja aktd, nemot véra
19. panta prasibas.

5. Sapanta 2. punkta minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2021. gada 31. decembrim, lai nodroginatu, ka to sak
piemérot no 2023. gada 1. janvara.

15. pants
Biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardzibas un atjauno$anas biitiska sekmésana

1. Saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekme biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardzibu
un atjauno$anu, ja minéta darbiba butiski sekmé biologiskas daudzveidibas aizsardzibu, saglabasanu vai atjaunoSanu vai
ekosistému laba stavokla panaksanu, vai jau laba stavokli esosu ekosistemu aizsardzibu:

a) aizsargdjot dabu un biologisko daudzveidibu, tostarp panakot dabisko un dalgji dabisko dzivotnu un sugu labvéligu
aizsardzibas statusu vai, ja tam jau ir labvéligs aizsardzibas statuss, novérSot to stavokla pasliktinasanos, un aizsargajot
un atjaunojot sauszemes, jiras un citas Gdens ekosistémas, lai uzlabotu to stavokli un sekmétu to sp&u sniegt
ekosistému pakalpojumus;

b) ilgtspgjigi izmantojot un apsaimniekojot zemi, tostarp pienacigi aizsargdjot augsnes biologisko daudzveidibu, panakot
zemes degradacijas neitralitati un istenojot piesarnoto vietu sanaciju;

¢) izmantojot ilgtsp&jigus lauksaimniecibas panémienus, tostarp tos, kas palidz uzlabot biologisko daudzveidibu vai
apturét vai novérst augsnes un citu ekosistému degradaciju, atmezoanu un dzivotnu izzusanu;

d) ilgtspéjigi apsaimniekojot meZu, tostarp izmantojot tadus panémienus un mezu un meza zemes izmantosanas veidus,
kas sekmé biologiskas daudzveidibas uzlaboSanu vai ekosistému degradacijas, atmeZzosanas un dzivotnu izzu$anas
apturéSanu vai noversanu; vai

e) veicinot jebkuru no $a punkta a)—d) apakspunkta uzskaititajam darbibam saskana ar 16. pantu.

2. Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. pantu ar merki:

a) papildinat 33 panta 1. punktu, izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka apstaklus, kados konkréta
saimnieciska darbiba ir uzskatama par tadu, kas batiski sekmé biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardzibu un
atjauno$anu; un

b) papildinat 3 panta 17. pantu, katram attiecigajam vides mérkim izveidojot tehniskas parbaudes kritérijus, ar ko nosaka,
vai saimnieciska darbiba, kurai, ievérojot §a punkta a) apak$punktu, ir izveidoti parbaudes kritériji, rada batisku
kaitéjumu vienam vai vairakiem no minétajiem meérkiem.

3. Pirms $a panta 2. punkta minéta delegéta akta pienemsanas Komisija par §a panta 2. punkta minétajiem tehniskas
parbaudes kritérijiem apspriezas ar 20. panta minéto Platformu.

4. S3 panta 2. punkta minétos tehniskas parbaudes kritérijus Komisija izveido viena delegétaja akta, nemot véra
19. panta prasibas.

5. Sa panta 2. punkta minéto delegéto aktu Komisija pienem lidz 2021. gada 31. decembrim, lai nodroginatu, ka to sak
piemérot no 2023. gada 1. janvara.

16. pants
Veicinosas darbibas

Uzskata, ka saimnieciska darbiba batiski sekmé vienu vai vairakus no 9. panta noteiktajiem vides mérkiem, ja ta tiesi veicina
to, kas citas darbibas butiski sekmé vienu vai vairakus no minétajiem mérkiem, ar noteikumu, ka $ada saimnieciska darbiba:

a) neizraisa iesiksti aktivos, kas apdraud ilgtermina vides meérku istenosanu, nemot véra $o aktivu saimnieciskas
izmanto$anas ciklu; un

b) rada batiski labveligu ietekmi uz vidi, balstoties uz aprites cikla apsvérumiem.
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17. pants

Biitisks kaitéjums vides mérkiem

1. Sis regulas 3. panta b) punkta noliikos, nemot véra saimnieciskas darbibas radito produktu un pakalpojumu aprites
ciklu, tostarp atzinas, kas giitas no esosiem aprites cikla izvértéjumiem, uzskata, ka minéta saimnieciska darbiba batisku
kaité:

a) klimata parmainu mazinasanai, ja minétas darbibas rezultata rodas ievérojamas siltumnicefekta gazu emisijas;

b) spéjai pielagoties klimata parmainam, ja minétas darbibas rezultata rodas vél nelabvéligaka ietekme uz pasreizejo
klimatu un gaidamo nakotnes klimatu, uz pasu darbibu vai uz iedzivotajiem, dabu vai aktiviem;

c) ilgtspéjigai idens un jiiras resursu izmantosanai un aizsardzibai, ja minéta darbiba kaité:

i) adensobjektu labam stavoklim vai to labam ekologiskajam potencidlam, ieskaitot virszemes tdenus un
gruntsiidenus; vai

ii) juras Gidenu labam vides stavoklim;
d) aprites ekonomikai, tostarp atkritumu raanas novérsanai un reciklésanai, ja:
i) minétas darbibas rezultata viena vai vairakos produktu aprites cikla posmos rodas butiski efektivitates trikumi
materidlu izmantoSana vai tadu dabas resursu tie$a vai netie$a izmantosana ka neatjaunojami energoresursi,
izejvielas, Gdens un zeme, tostarp produktu ilgizturibas, remontéjamibas, modernizéjamibas, atkartotas

lietojamibas vai recikléjamibas zina;

ii) minétas darbibas rezultata batiski palielinas atkritumu rasanas, sadedzinasana vai apglabasana, izpemot
neparstraddjamu bistamo atkritumu sadedzinasanu; vai

iii) atkritumu ilgtermina apglabasana var radit batisku un ilgtermina kaitgjumu videi;

€) piesarpojuma novérsanai un kontrolei, ja minétas darbibas rezultata batiski palielinas piesarnotaju emisijas gaisa, ideni
vai zemé salidzinajuma ar situaciju pirms darbibas saksanas; vai

f) biologiskas daudzveidibas un ekosistému aizsardzibai un atjauno$anai, ja minéta darbiba:
i) batiski kaité ekosistému labam stavoklim un izturétspéjai; vai

ii) kaité dzivotnu un sugu, tostarp Savienibas nozimes dzivotnu un sugu, aizsardzibas statusam.

2. Noveértéjot saimniecisko darbibu péc 1. punkta izklastitajiem kritérijiem, nem véra gan pasas darbibas ietekmi uz vidi,
gan minétas darbibas radito produktu un pakalpojumu ietekmi uz vidi visa to aprites cikla, jo Ipasi apsverot minéto
produktu un pakalpojumu razo$anu, izmanto$anu un aprites cikla beigas.

18. pants

Minimuma aizsargpasakumi

1. Sis regulas 3. panta ¢) punktd minétie minimuma aizsargpasakumi ir procediiras, ko uznémums, kur§ veic kadu
saimniecisko darbibu, ievie§, lai nodrosinatu atbilstbu ESAO Vadlinijam daudznacionaliem uzpémumiem un ANO
VadoS$ajiem principiem uzpémgjdarbibai un cilvektiesibam, tostarp principiem un tiesibam, kuri ir izklastiti astonas
pamatkonvencijas un noteikti Starptautiskas Darba organizacijas Deklaracija par pamatprincipiem un pamattiesibam
darba un Starptautiskaja cilvektiesibu harta.

2. levieSot §a panta 1. punktd minétas procediiras, uznémumi ievéro Regulas (ES) 2019/2088 2. panta 17) punkta
minéto principu “nenodari batisku kaitgjumu”.
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19. pants

Prasibas tehniskas parbaudes kritérijiem

1.  Tehniskas parbaudes kritériji, kas izveidoti, ievérojot 10. panta 3. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. panta 2. punktu,
13. panta 2. punktu, 14. panta 2. punktu un 15. panta 2. punktu:

a) nosaka, kads potencialais devums konkrétajam vides meérkim var biait visatbilstosakais, vienlaikus ievérojot
tehnologiskas neitralitates principu, nemot véra gan attiecigas saimnieciskas darbibas istermina, gan ilgtermina ietekmi;

b) precizé minimalas prasibas, kas ir jaievéro, lai izvairitos no batiska kait€juma jebkuram no attiecigajiem vides mérkiem,
nemot véra gan attiecigas saimnieciskas darbibas Istermina, gan ilgtermina ietekmi;

¢) ir kvantitativi un péc iespéjas satur robezveértibas, bet citadi ir kvalitativi;

d) attiecigd gadijuma balstas uz Savienibas markeSanas un sertifikacijas shémam, Savienibas metodiku vides pédas
nospieduma novérté$anai un Savienibas statistiskas klasifikacijas sisttmam un nem vera jebkadus attiecigos speka
esosos Savienibas tiesibu aktus;

€) péc iespéjas izmanto ilgtspgjas raditajus, ka minéts Regulas (ES) 2019/2088 4. panta 6. punkta;
f) balstas uz parliecino$iem zinatniskiem pieradijumiem un LESD 191. panta nostiprinato piesardzibas principu;

g) nem véra aprites ciklu, tostarp atzipas, kas giitas no eso$iem aprites cikla izvértgjumiem, apsverot gan pasas
saimnieciskas darbibas ietekmi uz vidi, gan minétas saimnieciskas darbibas radito produktu un pakalpojumu ietekmi uz
vidi, jo Ipasi apsverot minéto produktu un pakalpojumu razosanu, izmantosanu un aprites cikla beigas;

h) nem véra saimnieciskas darbibas raksturu un mérogu, tostarp:
i) wvaita ir veicinosa darbiba, ka minéts 16. panta, vai
i) vaita ir parejas darbiba, ka minéts 10. panta 2. punktd;

i) npem veéra parejas uz ilgtspéjigaku ekonomiku iespéjamo ietekmi uz tirgu, tostarp risku, ka dazi aktivi sadas parejas dél
klast par balasta aktiviem, ka ari risku radit nekonsekventus stimulus ilgtsp&jigu ieguldijumu veik3anai;

j) lai izvairitos no konkurences izkroploSanas tirgli — aptver visas attiecigas saimnieciskas darbibas kada konkréta nozare
un nodrogina vienlidzigu attieksmi pret minétajam darbibam, ja tas vienadi sekmé §is regulas 9. panta izklastitos vides
mérkus; un

k) ir viegli izmantojami un ir noteikti t3, lai atvieglotu to izpildes parbaudi.

Ja saimnieciska darbiba pieder vienai no h) apak$punkta minétajam kategorijam, tehniskas parbaudes kritériji to skaidri
parada.

2. Sapanta 1. punkta minétie tehniskas parbaudes kritériji ietver ar kritérijus darbibam, kas ir saistitas ar pareju uz tiru
energiju atbilstigi planam temperattras kapumu iegrozot lidz 1,5 °C salidzinajuma ar pirmsindustriala laikmeta limeni, jo
ipadi energoefektivitatei un atjaunojamai energijai, tada méra, kada minétas darbibas bitiski sekmé jebkuru no vides
mérkiem.

3. Sa panta 1. punktd minétie tehniskas parbaudes kritériji nodrogina, ka elektroenergijas generésanas darbibas, kuras
izmanto cietos fosilos kurinamos, nav uzskatamas par vides zina ilgtsp&jigam saimnieciskajam darbibam.

4. Sapanta 1. punkta minétie tehniskas parbaudes kritériji ietver ari kritérijus darbibam, kas ir saistitas ar pareju uz tiru
vai klimatneitralu mobilitati, tostarp ar kravu novirziSanu uz citiem transporta veidiem, efektivitates pasakumiem un
alternativam degvielam, tada méra, kada tie batiski sekmé jebkuru no vides mérkiem.
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5. Komisija regulari parskata 1. punkta minétos tehniskas parbaudes kritérijus un attieciga gadjjuma groza saskana ar $o
regulu pienemtos delegétos aktus atbilstosi zinatnes un tehnologiju attistibai.

Minétaja konteksta Komisija pirms delegéta akta grozisanas vai aizstaSanas noveérté minéto kritériju istenoSanu, nemot véra
to, ka finansu tirgus dalibnieki tos pieméro, un to ietekmi uz kapitala tirgiem, tostarp uz ieguldijumu novirzi$anu vides zina
ilgtspéjigam saimnieciskajam darbibam.

Lai nodrosinatu, ka 10. panta 2. punkta minétas saimnieciskas darbibas joprojam atbilst uzticamam parejas planam, kas ir
saskanigs ar klimatneitralu ekonomiku, Komisija vismaz reizi tris gados parskata minéto darbibu tehniskas parbaudes
kritérijus un attiecigd gadijuma groza 10. panta 3. punkta minéto delegéto aktu atbilstosi zinatnes un tehnologiju attistibai.

20. pants

Ilgtspejiga finans&juma platforma

1. Komisija izveido Ilgtsp&jiga finansgjuma platformu (“Platforma”). Tas sastava lidzsvaroti ir parstavétas $adas grupas:
a) parstavji no:
i) Eiropas Vides agentiiras;
i) EUL
iii) Eiropas Investiciju bankas un Eiropas Investiciju fonda; un
iv) Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentdras;
b) eksperti, kuri parstav attiecigas privatas ieinteresétas personas, tostarp finansu un nefinansu tirgus dalibniekus un
uzpémejdarbibas sektorus, kas parstav attiecigas riipniecibas nozares, un personas, kam ir specidlas zinasanas

gramatvedibas un parskatu joma;

c) eksperti, kas parstav pilsonisko sabiedribu, tostarp personas ar specialajam zinaSanam vides, socialajos, darba un
parvaldibas jautajumos;

d) privatpersonas statusa iecelti eksperti ar atzitam zinaSanam un pieredzi jomas, uz kuram attiecas 31 regula;

e) eksperti, kas parstav akadémiskas aprindas, tostarp universitates, pétniecibas instititus un citas zinatniskas
organizacijas, tostarp personas ar pasaules méroga specialajam zinasanam;

2. Platforma:

a) konsulté Komisiju par 19. panta minétajiem tehniskas parbaudes kritérijiem, ka ari par iesp&amo vajadzibu atjauninat
minétos kritérijus;

b) analize tehniskas parbaudes kritériju ietekmi attieciba uz izmaksam un ieguvumiem, ko var radit to piemérosana;

¢) palidz Komisijai analizét ieintereséto personu pieprasjjumus izstradat vai parskatit tehniskas parbaudes kritérijus
konkrétai saimnieciskajai darbibai;

d) vajadzibas gadijuma konsulté Komisiju par ilgtsp&jas gramatvedibas un zinoSanas standartu iespéjamo nozimi tehniskas
parbaudes kritériju piemérosanas sekmésana;

e) uzrauga un regulari zino Komisijai par tendencém Savienibas un dalibvalstu limeni attieciba uz kapitala plismam uz
ilgtspéjigiem ieguldfjumiem;

f) konsulté Komisiju par iespéjamo vajadzibu izstradat turpmakus pasakumus, lai uzlabotu datu pieejamibu un kvalitati;

g) konsulté Komisiju par tehniskas parbaudes kritériju izmantojamibu, nemot véra nepiecieSamibu izvairities no
nevajadziga administrativa sloga;
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h) konsulté Komisiju par iesp&jamo nepieciesamibu grozit So regulu;

i) konsulté Komisiju par ilgtspéjigas finansu politikas virzienu novertéSanu un izstradi, tostarp par politikas saskanotibas
jautajumiem;

j) konsulté Komisiju par citu ilgtsp&jas mérku, tostarp socidlo mérku, izvirzisanu;

k) konsulté Komisiju par 18. panta pieméroSanu un iesp&amo nepiecie$amibu papildinat ta prasibas.
3. Platforma nem véra plasa ieintereséto personu loka viedoklus.

4. Platformu vada Komisija, un to izveido saskana ar horizontalajiem noteikumiem par Komisijas ekspertu grupu izveidi
un darbibu. Saja konteksta Komisija var ad hoc kartiba pieaicinat ekspertus ar ipasam specialajam zinasanam.

5. Platforma savus uzdevumus veic saskana ar parredzamibas principu. Komisija sava timekla vietné publicé Platformas
sanaksmju protokolus un citus attiecigos dokumentus.

6. Ja finan3u tirgus dalibnieki uzskata, ka saimnieciska darbiba, kura neatbilst tehniskas parbaudes kritérijiem, kuri
izveidoti, ieverojot $o regulu, vai kurai vél nav izveidoti $adi tehniskas parbaudes kritériji, biitu uzskatama par vides zina
ilgtspéjigu, vini par to var informét Platformu.

21. pants
Kompetentis iestades

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades, kas minétas Regulas (ES) 2019/2088 14. panta 1. punkta, uzrauga
to, ka finansu tirgus dalibnieki pilda prasibas, kas noteiktas 3is regulas 5., 6. un 7. panta. Dalibvalstis nodrosina, ka to
kompetentajam iestadém ir visas vajadzigas uzraudzibas un izmekléSanas pilnvaras to funkciju izpildei saskana ar $o regulu.

2. Sis regulas nolitkos kompetentas iestades sadarbojas cita ar citu un bez liekas kavésanas sniedz cita citai informaciju,
kas ir vajadziga to pienakumu veikSanai saskana ar $o regulu.

22. pants
Pasakumi un sankcijas

Dalibvalstis pienem noteikumus par pasakumiem un sankcijam, ko piemeéro par 5., 6. un 7. panta parkapumiem. Paredzétie
pasakumi un sankcijas ir iedarbigi, samérigi un atturosi.

23. pants

Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras piepemt 8. panta 4. punkta, 10. panta 3. punkta, 11. panta 3. punkta, 12. panta 2. punkt3,
13. panta 2. punkta, 14. panta 2. punkta un 15. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu
laiku no 2020. gada 12. jiljja.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 8. panta 4. punkta, 10. panta 3. punkta, 11. panta 3. punkta,
12. panta 2. punkta, 13. panta 2. punktd, 14. panta 2. punktd un 15. panta 2. punktd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos
aktus.
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4. Pirms delegéto aktu pienemsanas un to izstrades laika Komisija apkopo visas vajadzigas specialas zinasanas, tostarp
apspriezoties ar 24. panta minétas dalibvalstu ekspertu grupas ilgtspéjiga finanséjuma jautdjumos ekspertiem. Pirms
delegeta akta piepemsanas Komisija rikojas saskana ar principiem un procedfiram, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 8. panta 4. punkta, 10. panta 3. punkta, 11. panta 3. punkta, 12. panta 2. punkta, 13. panta 2. punkta,
14. panta 2. punkta vai 15. panta 2. punkta pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja ¢etros ménesos no dienas,
kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus
vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas 3o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

24. pants

Dalibvalstu ekspertu grupa ilgtsp&jiga finanséjuma jautajumos

1.  Dalibvalstu ekspertu grupa ilgtspgjiga finans€juma jautajumos (“dalibvalstu ekspertu grupa”) konsulté Komisiju par
to, cik pieméroti ir tehniskas parbaudes kritériji un Platformas izmantota pieeja attieciba uz kritériju izstradi saskana ar
19. pantu.

2. Komisija ar dalibvalstu ekspertu grupas sanaksmém informe dalibvalstis, lai veicinatu savlaicigu viedoklu apmainu
starp dalibvalstim un Komisiju, jo ipai attieciba uz galvenajiem Platformas rezultatiem, pieméram, jauniem tehniskas
parbaudes kritérijiem vai bitiskiem to atjauninajumiem, vai zinojumu projektiem.

Il NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

25. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/2088

Regulu (ES) 2019/2088 groza 3adi:

1) ieklayj $adu pantu:
“2.a pants

Princips “nenodari biitisku kaitéjumu”

1. Eiropas uzraudzibas iestades, kas izveidotas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 (visas kopa “EUI"), ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstrada regulativo
tehnisko standartu projektu, lai precizétu satura un noforméjuma prasibas informacijai, kas attiecas uz §is regulas
2. panta 17) punkta minéto principu “nenodari butisku kaitgjumu”, atbilstigi §is regulas 4. panta 6. un 7. punkta
minéto negativu ietekmi raksturojoso ilgtspéjas raditaju saturam, metodologijai un noforméjumam.

2. EUI 1. punkta minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai lidz 2020. gada 30. decembrim.

3. Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o regulu, piepemot 1. punkta minétos regulativos tehniskos
standartus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 10. [idz 14. pantu.”;
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2) regulas 8. pantu groza $adi:
a) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Ja finandu tirgus dalibnieki dara pieejamu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/852 ()
6. panta minétu finansu produktu, tie informacija, kas jaatklaj, ievérojot §is regulas 6. panta 1. un 3. punktu, icklauj
informaciju, kas prasita Regulas (ES) 2020/852 6. panta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. junijs) par reguléjuma izveidi ilgtspé&jigu
ieguldijumu veicinasanai un ar kuru groza Regulu (ES) 2019/2088 (OV L 198, 22,6,2020,, 13. Ipp.).”;

b) panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“3.  EUl ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu satura
un noforméjuma prasibas informacijai, kas jaatklaj, ievérojot $a panta 1. un 2. punktu.”;

¢) pievieno $adu punktu:

“4.  EUl ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu satura
un noformé&juma prasibas informacijai, kas minéta §a panta 2.a punkta.

Izstradajot $a punkta pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu, EUI nem véra dazados finansu
produktu veidus, to raksturlielumus un atskiribas starp tiem, ka arf merki nodrosinat, ka informacijas atklasana ir
preciza, patiesa, skaidra, nemaldinoSa, vienkar$a un kodoliga, un, ja vajadzigs $a merka sasniegSanai, izstrada
grozijumu projektus §a panta 3. punktd minétajiem regulativajiem tehniskajiem standartiem. Regulativo tehnisko
standartu projekta nem vera attiecigas pieméroSanas sakuma dienas, kas Regulas (ES) 2020/852
27. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta noteiktas attieciba uz minétas regulas 9. panta izklastitajiem vides
mérkiem.

EUI pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai:

a) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta a) un b) punkta minétajiem vides meérkiem — lidz 2021. gada
1. junijam; un

b) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta c) lidz f) punkta minétajiem vides mérkiem — lidz 2022. gada

1. junijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, piepemot 33 punkta pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz
14. pantu.”;

3) regulas 9. pantu groza $adi:

a) ieklauj sadu punktu:

“4.a  Finandu tirgus dalibnieki informacija, kas jaatklaj, ievérojot $is regulas 6. panta 1. un 3. punktu, ieklauj
informaciju, kas prasita Regulas (ES) 2020/852 5. panta.”;

b) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“5.  EUI ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu satura
un noforméjuma prasibas informacijai, kas jaatklaj, ievérojot $a panta 1. lidz 4. punktu.”;

¢) pievieno $adu punktu:

“6.  EUl ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu satura
un noformé&juma prasibas informacijai, kas minéta $a panta 4.a punkta.
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Izstradajot 32 punkta pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu, EUI nem véra dazados finansu
produktu veidus, to mérkus, ka minéts §a panta 4.a punkta, un atskiribas starp tiem, ka ari mérki nodrosinat, ka
informacijas atklasana ir preciza, patiesa, skaidra, nemaldinosa, vienkar$a un kodoliga, un, ja vajadzigs 332 mérka
sasnieg$anai, izstrada grozijumu projektus $a panta 5. punkta minétajiem regulativajiem tehniskajiem standartiem.
Regulativo tehnisko standartu projekta nem véra attiecigas piemérosanas sakuma dienas, kas Regulas (ES) 2020/
852 27. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta noteiktas attieciba uz minétas regulas 9. panta izklastitajiem vides
meérkiem.

EUI pirmaja daJa minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai:

a) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta a) un b) punkta minétajiem vides mérkiem — lidz 2021. gada
1. jinijam; un

b) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta c) lidz f) punktd minétajiem vides mérkiem — lidz 2022. gada
1. jinijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, piepemot $a punkta pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz
14. pantu.”;

4) regulas 11. pantu groza $adi:

a) panta 1. punkta pievieno $adus punktus:
“c) attieciba uz finansu produktu, uz ko attiecas Regulas (ES) 2020/852 5. pants — informaciju, kas prasita minétaja
panta;

d) attieciba uz finansu produktu, uz ko attiecas Regulas (ES) 2020/852 6. pants — informaciju, kas prasita minétaja
panta.”;

b) panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“4.  EUl ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu satura
un noforméjuma prasibas informacijai, kas minéta 1. punkta a) un b) apakspunkta.”;

¢) pievieno $adu punktu:

“5.  EUl ar Apvienotas komitejas starpniecibu izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu satura
un noformé&juma prasibas informacijai, kas minéta 1. punkta c) un d) apak$punkta.

Izstradajot $a punkta pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu, EUI nem véra dazados finansu
produktu veidus, to raksturlielumus un mérkus un atskiribas starp tiem un, ja vajadzigs, izstrada grozijumu
projektus 32 panta 4. punkta minétajiem regulativajiem tehniskajiem standartiem. Regulativo tehnisko standartu
projekta nem véra attiecigas pieméroSanas sakuma dienas, kas Regulas (ES) 2020/852 27. panta 2. punkta a) un
b) apak$punkta noteiktas attieciba uz minétas regulas 9. panta izklastitajiem vides mérkiem. EUI atjaunina
regulativos tehniskos standartus, nemot véra reguléjuma izmainas un tehnologiju attistibu.

EUI pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai:
a) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta a) un b) punkta minétajiem vides mérkiem — lidz 2021. gada

1. jinijam; un

b) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta c) lidz f) punktd minétajiem vides mérkiem — lidz 2022. gada
1. jinijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, piepemot $a punkta pirmaja dala minétos regulativos
tehniskos standartus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz
14. pantu.”;
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5) regulas 20. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:
“3.  Atkapjoties no $a panta 2. punkta:

a) $isregulas 4. panta 6. un 7. punktu, 8. panta 3. punktu, 9. panta 5. punktu, 10. panta 2. punktu, 11. panta 4. punktu
un 13. panta 2. punktu pieméro no 2019. gada 29. decembra;

b) sis regulas 2.a pantu, 8. panta 4. punktu, 9. panta 6. punktu un 11. panta 5. punktu pieméro no 2020. gada
12. jalija;
c) $is regulas 8. panta 2.a punktu un 9. panta 4.a punktu piemeéro:

i) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta a) un b) punkta minétajiem vides mérkiem — no 2022. gada
1. janvara; un

ii) attieciba uz Regulas (ES) 2020/852 9. panta c) lidz f) punkta minétajiem vides mérkiem — no 2023. gada
1. janvara;

d) $isregulas 11. panta 1., 2. un 3. punktu pieméro no 2022. gada 1. janvara.”.

26. pants

ParskatiSana

1. Lidz 2022. gada 13. jalijam un péc tam reizi trijos gados Komisija publicé zinojumu par $is regulas pieméroSanu.
Minétaja zinojuma izverte:

a) 8is regulas istenoSanas progresu attieciba uz tehniskds parbaudes kritériju izstradi vides zina ilgtsp&jigam
saimnieciskajam darbibam;

b) iesp&jamo vajadzibu parskatit un papildinat 3. panta noteiktos kritérijus, péc kuriem saimnieciska darbiba ir uzskatama
par vides zina ilgtspéjigu;

¢) vides zina ilgtspé&jigu ieguldijjumu definicijas izmanto$anu Savienibas tiesibu aktos un dalibvalstu limeni, tostarp
noteikumus, kas vajadzigi, lai izveidotu mehanismus, ar ko parbauda atbilstibu $aja regula noteiktajiem kritérijiem;

d) saskana ar $o regulu izveidoto tehniskas parbaudes kritériju piemérosanas efektivitati privato ieguldijjumu novirzisana
uz vides zina ilgtspéjigam saimnieciskajam darbibam un jo ipasi attieciba uz kapitala plasmu, ieskaitot pasu kapitalu,
novirzisana uz privatiem uznémumiem un citiem tiesibu subjektiem — gan ar $aja regula aptvertajiem finansu
produktiem, gan ar citiem finansu produktiem;

e) ar 3o regulu aptverto finan$u tirgu dalibnieku un iegulditaju piekluvi ticamai, savlaicigai un parbaudamai informacijai un
datiem par privatiem uzpémumiem un citiem tiesibu subjektiem, ieskaitot ieguldijumus sanémusos uznémumus, kas
ietilpst un kas neietilpst 3is regulas darbibas joma, un abos gadijumos gan par pasu kapitalu, gan parada kapitalu,
nemot véra attiecigo administrativo slogu, ka ari procediiras, ar ko parbaudit datus, kas ir nepiecieSami, lai noteiktu, cik
liela mera tie atbilst tehniskas parbaudes kritérijiem, un nodrosinatu minéto procediiru izpildi;

f) $isregulas 21. un 22. panta piemérosanu.

2. Komisija lidz 2021. gada 31. decembrim publicé zinojumu, kura aprakstiti noteikumi, kas baitu vajadzigi, lai
paplasinatu $is regulas darbibas jomu, to attiecinot ne tikai uz vides zina ilgtspéjigam saimnieciskajam darbibam, un
aprakstiti noteikumi, kas biitu vajadzigi, lai aptvertu:

a) saimnieciskas darbibas, kam nav biitiskas ietekmes uz ilgtspéju vides zina, un saimnieciskas darbibas, kas batiski kaité
ilgtspgjai vides zina, ka ari parskatu par konkrétu informacijas atklasanas prasibu piemérotibu saistiba ar parejas un
veicino§am darbibam; un

b) citus ilgtsp&jas mérkus, piemeéram, socialos merkus.

3. Komisija lidz 2022. gada 13. jilijam novérté konsultéSanas procediiru efektivitati saskana ar $o regulu izveidoto
tehniskas parbaudes kritériju izstradei.
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27. pants
Stasanas spéka un piemérosana
1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
2. Sisregulas 4., 5., 6. un 7. pantu un 8. panta 1., 2., un 3. punktu pieméro:

a) attieciba uz 9. panta a) un b) punkta minétajiem vides mérkiem — no 2022. gada 1. janvara; un

b) attieciba uz 9. panta ¢) lidz f) punkta minétajiem vides mérkiem — no 2023. gada 1. janvara.

3. Siregulas 4. pantu nepieméro nodoklu atvieglojumu shémam, kuras balstas uz sertifikatiem un pastav pirms s
regulas stasanas spéka, un kuras ir noteiktas prasibas finansu produktiem, kas paredzéti ilgtspéjigu projektu finansésanai.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 18. jinija.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2020/853
(2020. gada 18. juinijs),

ar ko Viciju pilnvaro grozit tas divpuséjo autotransporta noligumu ar Sveici, lai atlautu kabotazas
parvadajumus, kad tiek sniegti starptautiski pasaZzieru autoparvadijumu pakalpojumi ar autobusiem
pierobezZas regionos starp abam valstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 91. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3,

ta ka:

(1)  Saskana ar Noliguma starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par pre¢u un pasazieru dzelzcela un
autotransporta parvadajumiem () (“ES un Sveices noligums”) 20. panta 1. punktu pasazieru parvadajumi ar
autobusiem starp divam vietam, kas atrodas vienas Ligumslédzgjas puses teritorija, parvadatajiem, kas veic
uznéméjdarbibu otras Ligumslédzéjas puses teritorija, t. s. “kabotaza”, nav atlauti.

(2)  Saskapa ar ES un Sveices noliguma 20. panta 2. punktu esodds kabotaZas tiesibas saskana ar divpuséjiem
noligumiem, kas noslégti starp dalibvalstim un Sveici un bija speka bridi, kad tika noslégts ES un Sveices noligums,
parvadatajiem un netiek traucéta konkurence. 1953. gada 17. decembra divpuséjais autotransporta noligums starp
Sveici un Vaciju () (“Sveices un Vacijas noligums”) neatlauj kabotazas parvadajumus, kad tiek sniegti pasaZieru
autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp abam valstim. Tapéc tiesibas veikt $adus parvadijumus nav
starp tdm tiestbdm, uz kurdm attiecas ES un Sveices noliguma 20. panta 2. punkts un kuras uzskaititas ta
8. pielikuma.

(3)  Starptautiskas saistibas, kas parvadatajiem, kuri veic uzneéméjdarbibu Sveicé, atlauj veikt kabotazas parvadajumus
Savieniba, var ietekmét ES un Sveices noliguma 20. pantu, jo minétais pants neatlauj $adus parvadajumus.

) OVC14,15.1.2020., 118. Ipp.

%) Eiropas Parlamenta 2020. gada 13. maija nostaja (Oficialaja Vestnes vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 3. janija lémums.

%) OV L 114,30.4.2002., 91. Ipp.

% Sveices federalo tiesibu aktu sistematiskais apkopojums Nr. 0.741.619.136.
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(4)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 () kabotazas parvadajumus Savieniba ar konkrétiem
nosacijumiem atlauj veikt tikai parvadatajiem, kam ir Kopienas atlauja. Starptautiskas saistibas, kas tre§o valstu
parvadatajiem, kuriem nav $adas atlaujas, atlauj veikt $ada veida parvadajumus, var ietekmét minéto regulu.

(5)  Tade] $adas starptautiskas saistibas ir Savienibas ekskluziva aréja kompetence. Dalibvalstis drikst vest sarunas vai
uzpemties $adas saistibas tikai tad, ja Savieniba tas ir pilnvarojusi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 2. panta 1. punktu.

(6)  Kabotazas parvadajumi, ko Savieniba veic treSo valstu parvadataji, kam nav Kopienas atlaujas, kas paredzéta Regula
(EK) Nr. 1073/2009, ietekmé autobusu parvadajumu ieksgja tirgus darbibu, kas noteikta minétaja regula. Tadg] ir
nepiecie$ams, lai Savienibas likumdevéjs saskana ar LESD 91. panta minéto likumdoSanas procediiru pieskir LESD
2. panta 1. punkta minéto pilnvarojumu.

(7)  Vacija 2017. gada 11. maija véstulé liidza Savienibas pilnvarojumu grozit Sveices un Vacijas noligumu, lai atlautu
kabotazas parvadajumus, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem Vacijas un
Sveices pierobezas regionos.

(8)  Kabotazas parvadajumi lauj palielinat transportlidzeklu slodzes koeficientu, kas palielina ekonomisko efektivitati
pasazieru autoparvadajumu pakalpojumiem ar autobusiem. Tapéc ir lietderigi atlaut $adus parvadajumus, kad tiek
smegtl pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp Vaciju un Sveici abu valstu pierobezas
regionos. Tas varétu vél vairak stiprinat minéto pierobeZzas regionu cieso integraciju.

(9)  Lai nodrosinatu, ka attiecigie kabotazas parvadajumi parmeérigi nemaina autobusu parvadajumu ieksgja tirgus
darbibu, kas noteikta Regula (EK) Nr. 1073/2009, atlauja veikt kabotazas parvadajumus biatu japieskir ar
noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp parvadatajiem, kuri veic uzpéméjdarbibu Savieniba, un ka netiek
traucéta konkurence.

(10) Ta pasa iemesla dé] kabotazas parvadajumi Vacijas pierobezas apgabalos biitu jaatlauj tikai tad, kad tiek sniegti
pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp Vaciju un Sveici. Sim noliikam 3aja lémuma ir
nepiecieSams definét Vacijas pierobezas regionus, ta lai pienacigi nemtu véra Regulu (EK) Nr. 1073/2009, vienlaikus
laujot palielinat attiecigo parvadajumu efektivitati,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 Vacija tiek pilnvarota grozit tas 1953. gada 17. decembra divpusgjo autotransporta noligumu ar Sveici (“Sveices un
Vacijas noligums”), lai atlautu kabotaZzas parvadajumus Vacijas un Sveices pierobezas regionos, kad tiek sniegti pasazieru
autoparvadajumu pakalpo;um1 ar autobusiem starp abam valstim, ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp
parvadatajiem, kuri veic uznémeéjdarbibu Savieniba, un ka netiek traucéta konkurence.

Par Vacijas pierobezas regioniem pirmas dalas nozimé uzskata Freiburgas un Tibingenes administrativos apgabalus Badené-
Virtemberga un Svabijas administrativo apgabalu Bavarija.

2. pants

Vicija informé Komisiju par Sveices un Vacijas noliguma groziSanu, ievérojot $a lémuma 1. pantu, un pazino Komisijai
minéta grozijuma tekstu.

Komisija par to informeé Eiropas Parlamentu un Padomi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi
starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV L 300, 14.11.2009., 88. Ipp.).
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3. pants
Sis lemums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.
Brisel€, 2020. gada 18. junija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja

D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2020/854
(2020. gada 18. juinijs),

ar ko Italiju pilnvaro vest sarunas un noslégt ar Sveici noligumu, kas atlauj kabotazas parvadajumus,
kad tiek sniegti starptautiski pasaZieru autopiarvadiajumu pakalpojumi ar autobusiem pierobeZas
regionos starp abam valstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (3),

ta ka:

(1)

Saskana ar Noliguma starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju par preu un pasaZieru dzelzcela un
autotransporta parvadajumiem () (“ES un Sveices noligums”) 20. panta 1. punktu pasazieru parvadajumi ar
autobusiem starp divam vietam, kas atrodas vienas Ligumslédzéjas puses teritorija, parvadatajiem, kas veic
uznéméjdarbibu otras Ligumslédzéjas puses teritorija, t. s. “kabotaza”, nav atlauti.

Saskana ar ES un Sveices noliguma 20. panta 2. punktu eso$as kabotazas tiesibas saskana ar divpusgjiem
noligumiem, kas noslégti starp dalibvalstim un Sveici un bija speka bridi, kad tika noslégts ES un Sveices noligums,
proti, 1999. gada 21. junija, var turpinat izmantot, ar noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp Savienibas
parvadatajiem un netiek traucéta konkurence. Italijai nav divpuséja noliguma ar Sveici, kas atlauj veikt kabotazas
parvadajumus, kad tiek sniegti pasaZieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp abam valstim. Tapéc
tiesibas veikt $adus parvadajumus nav starp tam tiestbam, uz kurdm attiecas ES un Sveices noliguma

20. panta 2. punkts un kuras uzskaititas ta 8. pielikuma.

Starptautiskas saistibas, kas parvadatajiem, kuri veic uznéméjdarbibu Sveicé, atlauj veikt kabotazas parvadajumus
Savieniba, var ietekmét ES un Sveices noliguma 20. pantu, jo minétais pants neatlauj $adus pakalpojumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 (%) kabotazas parvadajumus Savieniba ar konkrétiem
nosacijumiem atlauj veikt tikai parvadatajiem, kam ir Kopienas atlauja. Starptautiskas saistibas, kas treso valstu
parvadatajiem, kuriem nav $adas atlaujas, atlauj veikt $ada veida parvadajumus, var ietekmét minéto regulu.

Tadé] §adas starptautiskas saistibas ir Savienibas ekskluziva arja kompetencé. Dalibvalstis drikst vest sarunas vai
uzpemties $adas saistibas tikai tad, ja Savieniba tas ir pilnvarojusi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 2. panta 1. punktu.

Kabotazas parvadajumi, ko Savieniba veic treSo valstu parvadataji, kam nav Kopienas atlaujas, kas paredzéta Regula
(EK) Nr. 1073/2009, ietekmé autobusu parvadajumu iekséja tirgus darbibu, kas noteikta minétaja regula. Tadé] ir
nepiecie$ams, lai Savienibas likumdevéjs saskana ar LESD 91. panta minéto likumdosanas procediiru pieskir LESD
2. panta 1. punkta minéto pilnvarojumu.

OV C 14, 15.1.2020., 118. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2020. gada 13. maija nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2020. gada 3. jinija lémums.

OV L 114, 30.4.2002., 91. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi
starptautiskajam autobusu parvadajumu tirgum un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 561/2006 (OV L 300, 14.11.2009., 88. Ipp.).
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(7)  Italija 2018. gada 7. februdra véstulé liadza Savienibas pilnvarojumu noslégt ar Sveici noligumu, kas atlauj veikt
kabotazas parvadajumus, kad tiek sniegti pasaZieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem Italijas un Sveices
pierobezas regionos.

(8)  Kabotazas parvadajumi lauj palielinat transportlidzeklu slodzes koeficientu, kas palielina ekonomisko efektivitati
pasazieru autoparvadajumu pakalpojumiem ar autobusiem. Tapéc ir lietderigi atlaut $adus parvadajumus, kad tiek
sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp Italiju un Sveici abu valstu pierobezas
regionos. Tas varétu vél vairak stiprinat minéto pierobezas regionu cieso integraciju.

(9)  Lai nodrosinatu, ka attiecigie kabotazas parvadajumi parmérigi nemaina autobusu parvadajumu ieksgja tirgus
darbibu, kas noteikta Regula (EK) Nr. 1073/2009, atlauja veikt kabotazas parvadajumus bitu japieskir ar
noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp parvadatajiem, kuri veic uznémejdarbibu Savieniba, un ka netiek
traucéta konkurence.

(10) Ta pasa iemesla de] kabotazas parvadajumi Italijas pierobezas apgabalos biitu jaatlauj tikai tad, kad tiek sniegti
pasazieru autoparvadajumu pakalpOJuml ar autobusiem starp Italiju un Sveici. Sim nolitkam $aja lémuma ir

nepiecieSams definét Italijas pierobeZas regionus, ta lai pienacigi nemtu véra Regulu (EK) Nr. 1073/2009, vienlaikus
laujot palielinat attiecigo parvadajumu efektivitati,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 30 Italija tiek pilnvarota vest sarunas un noslégt ar Sveici noligumu, kas atlauj kabotazas parvadajumus Italijas un Sveices
pierobezas regionos, kad tiek sniegti pasazieru autoparvadajumu pakalpojumi ar autobusiem starp abam valstim, ar
noteikumu, ka nenotiek diskriminacija starp parvadatajiem, kuri veic uznémejdarbibu Savieniba, un ka netiek trauceta
konkurence.

Par Italijas pierobeZas regioniem pirmas dalas nozimé uzskata Pjemontas un Lombardijas regionus un Valles d’Aostas un
Trentino-Alto AdidZes autonomos regionus.

2. pants

Italija informé Komisiju par noliguma noslégsanu, ievérojot $a lémuma 1. pantu, un pazino Komisijai minéta noliguma
tekstu.

Komisija par to informeé Eiropas Parlamentu un Padomi.

3. pants
Sis lemums ir adreséts Italijas Republikai.
Briselg, 2020. gada 18. junija
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetaja

D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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